GUARANTEE FOR CONSUMERS IN EUROPE

Thank you for buying this Product. We hope that you enjoy using it.

The term “Product” means the PlayStation 3 computer entertainment
system (“the PS3™ system”) and any official PlayStation®@3 peripherals
supplied in the box with the PS3™ system. The system software pre-
installed in the PS3™ system or subsequently provided via updates or
upgrade releases is licensed to you, not sold, and is for use only as part
of the PS3™ system. The terms of such system software licence are at
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

This Guarantee does not cover your data, any separate software or
PlayStation®@ games whether or not packaged or included with the
Product, or any PlayStation® accessories or peripheral devices that are
not manufactured by or for SCEE.

This Guarantee is given to you, the first user of the Product. It is personal
to you and cannot be used by anyone else.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) guarantees that this
Product is free from defects in materials and workmanship that result in
Product failure during normal usage in accordance with the terms set
out in below and will, for a period of 1 (one) year from the date of
original purchase, repair or (at SCEE’s option) replace any component
part of this Product, free of charge, where it is faulty due to defective
materials or workmanship. Replacement will be with a new or
refurbished component or unit, at SCEE’s option, which is guaranteed
for the remainder of the original Guarantee Period.

This Guarantee is in addition to your statutory consumer rights (under
applicable law) and does not affect them in any way.

This Guarantee is given to you as first user by Sony Computer
Entertainment Europe Ltd of 10 Great Marlborough Street, London,
WA1F 7LP, United Kingdom.

IMPORTANT

1. If you need to claim under this Guarantee, please call your local
Customer Service helpline (listed in the PlayStation®3 software
manuals) for return instructions.

2. Where SCEE has put this product on the market in the European
Economic Area or Switzerland, this Guarantee is valid in all
EU Member States plus Switzerland, Norway, Iceland and
Liechtenstein, provided:

i. the original sales receipt or invoice or other proof of purchase
(indicating the date of purchase and retailer's name) is
presented together with the defective Product within the
Guarantee period (and has not been altered or defaced since
the date of original purchase); and

ii. the Guarantee seal and the serial number on the Product have
not been damaged, altered, defaced or removed.

3. SCEE may elect at its option to repair or replace the Product with a
new or refurbished component or unit.

4. Repair or replacement will involve installation of the latest software
or firmware updates for the Product.

5. When arranging for warranty service under this Guarantee, our
Customer Service helpline will discuss with you whether you should
leave the hard disk drive (“HDD”) included in the PS3™ system on
purchase inside the PS3™ system, or remove and retain the HDD
prior to the return of the system for warranty service.

6. If the PS3™ system is returned with the HDD for warranty service,
repair or replacement of the Product will involve reformatting of the
HDD. This is the quickest form of warranty service we can offer.

7. If the PS3™ gystem is returned without the HDD for warranty
service, we will where possible ensure the repaired or replaced
unit has the same unique internal identification as the returned
PS3™ system. Please note this form of warranty service will take
longer than the service described in the previous paragraph. If for
any reason we are unable to rewrite the original system ID and you
wish to receive warranty service, you will need to reformat your
HDD before you are able to use it with your repaired or replaced
PS3™ system.

8. You understand and agree that reformatting of the HDD will result
in loss of your stored data, files or software. To avoid loss or
erasure of any software, data or files you may have stored on the
hard disk and which you consider private or confidential or which
you wish to retain, before submitting the Product for guarantee
service you should where possible back these up and remove
them. Clearing your PlayStation@Network password is helpful to
protect your information.

9. You understand that this Guarantee does not cover stored data and
you agree that SCEE is not liable to you for any loss or corruption
of your data, files or software resulting from repair or replacement
of the Product under this Guarantee.

10. You should back up your hard disk regularly to prevent loss or
alteration of data, although some content cannot be backed up and
must be reinstalled by the user.

11. To avoid damage to or loss or erasure of removable external data
storage media or peripherals or non-PS3™ components, you must
remove these before submitting the Product for guarantee service.

12. You may not claim under this Guarantee when the Product is
damaged as a result of:

i. commercial use, accident, fair wear and tear, negligence, abuse,
or misuse (including, without limitation, failure to use this Product
for its normal purpose and/or in accordance with instructions on
proper use and maintenance, or installation or use in a manner
inconsistent with applicable local technical or safety standards);

ii. use in conjunction with any unauthorised peripheral (including,
without limitation, game enhancement devices, hard disk drives,
adaptors and power supply devices);

iii. any adaptation or adjustment to, or alteration of, the Product
carried out for any reason, and whether properly carried out
or not;

iv. maintenance or repair or attempted repair carried out other than
by a SCEE authorised service facility;

V. use in conjunction with unauthorised software, virus infection,
or fire, flood or other natural calamity; or

vi. operation or treatment of the Product inconsistent with normal
personal or domestic use or operation outside the Product

specifications.

13. You may not claim under this Guarantee where you are in
material breach of your system software licence
(see http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. To the extent permitted by applicable law, this Guarantee will be
your sole and exclusive remedy in relation to defects in this Product
and all other guarantees, warranties, terms and conditions, express
or implied by statue or otherwise, in respect of this Product are
excluded and neither SCEE nor any its affiliates or suppliers, will be
liable for any special, incidental, indirect or consequential loss or
damage including loss of data, howsoever arising.

15. SCEE does not warrant or guarantee any third party product or
service which may be offered in connection with the Product.

If this Product needs any repair which is not covered by this Guarantee,
please call your local Customer Service helpline for advice. If your home
country is not one of those listed, please contact your retailer.



GUARANTEE FOR CONSUMERS IN AUSTRALIA
& NEW ZEALAND

Thank you for buying this Product. We hope that you enjoy using it.

The term “Product” means the PlayStation®@3 computer entertainment
system (“the PS3™ system”) and any official PlayStation®@3 peripherals
supplied in the box with the PS3™ system. The system software pre-
installed in the PS3™ system or subsequently provided via updates or
upgrade releases is licensed to you, not sold, and is for use only as part
of the PS3™ gystem. The terms of such system software licence are at
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

This Guarantee does not cover your data, any separate software or
PlayStation®@ games whether or not packaged or included with the
Product, or any PlayStation® accessories or peripheral devices that are
not manufactured by or for SCEE.

This Guarantee is given to you, the first user of the Product. It is personal
to you and cannot be used by anyone else.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) guarantees that this
Product is free from defects in materials and workmanship that result in
Product failure during normal usage in accordance with the terms set
out in below and will, for a period of 1 (one) year from the date of
original purchase, repair or (at SCEE’s option) replace any component
part of this Product, free of charge, where it is faulty due to defective
materials or workmanship. Replacement will be with a new or
refurbished component or unit, at SCEE’s option, which is guaranteed
for the remainder of the original Guarantee Period.

The benefits conferred by this Guarantee are also in addition to other
rights and remedies which the consumer has in law in Australia and
New Zealand in respect of this Product, including rights and remedies
available under the Trade Practices Act 1974 and State and Territory
legislation in Australia and the Fair trading Act 1986 in New Zealand and
this Guarantee does not affect such rights and remedies in any way.

This Guarantee is given to you as first user by Sony Computer
Entertainment Europe Ltd of 10 Great Marlborough Street, London,
WA1F 7LP, United Kingdom.

IMPORTANT

1. If you need to claim under this Guarantee, please call your local
Customer Service helpline (listed in the PlayStation®3 software
manuals) for return instructions.

2. Where SCEE has put this product on the market in Australia and
New Zealand, this Guarantee is valid in Australia and New Zealand,
provided:

i. the original sales receipt or invoice or other proof of purchase
(indicating the date of purchase and retailer's name) is
presented together with the defective Product within the
Guarantee period (and has not been altered or defaced since
the date of original purchase); and

ii. the Guarantee seal and the serial number on the Product have
not been damaged, altered, defaced or removed.

3. SCEE may elect at its option to repair or replace the Product with a
new or refurbished component or unit.

4. Repair or replacement will involve installation of the latest software
or firmware updates for the Product.

5. When arranging for warranty service under this Guarantee, our
Customer Service helpline will discuss with you whether you should
leave the hard disk drive (“HDD”) included in the PS3™ system on
purchase inside the PS3™ system, or remove and retain the HDD
prior to the return of the system for warranty service.

6. If the PS3™ system is returned with the HDD for warranty service,
repair or replacement of the Product will involve reformatting of the
HDD. This is the quickest form of warranty service we can offer.

7. If the PS3™ gystem is returned without the HDD for warranty
service, we will where possible ensure the repaired or replaced
unit has the same unique internal identification as the returned
PS3™ system. Please note this form of warranty service will take
longer than the service described in the previous paragraph. If for
any reason we are unable to rewrite the original system ID and you
wish to receive warranty service, you will need to reformat your
HDD before you are able to use it with your repaired or replaced
PS3™ system.

8. You understand and agree that reformatting of the HDD will result
in loss of your stored data, files or software. To avoid loss or
erasure of any software, data or files you may have stored on the
hard disk and which you consider private or confidential or which
you wish to retain, before submitting the Product for guarantee
service you should where possible back these up and remove
them. Clearing your PlayStation@Network password is helpful to
protect your information.

9. You understand that this Guarantee does not cover stored data and
you agree that SCEE is not liable to you for any loss or corruption
of your data, files or software resulting from repair or replacement
of the Product under this Guarantee.

10. You should back up your hard disk regularly to prevent loss or
alteration of data, although some content cannot be backed up and
must be reinstalled by the user.

11. To avoid damage to or loss or erasure of removable external data
storage media or peripherals or non-PS3™ components, you must
remove these before submitting the Product for guarantee service.

12. You may not claim under this Guarantee when the Product is
damaged as a result of:

i. commercial use, accident, fair wear and tear, negligence, abuse,
or misuse (including, without limitation, failure to use this Product
for its normal purpose and/or in accordance with instructions on
proper use and maintenance, or installation or use in a manner
inconsistent with applicable local technical or safety standards);

ii. use in conjunction with any unauthorised peripheral (including,
without limitation, game enhancement devices, hard disk drives,
adaptors and power supply devices);

iii. any adaptation or adjustment to, or alteration of, the Product
carried out for any reason, and whether properly carried out or
not;

iv. maintenance or repair or attempted repair carried out other than
by a SCEE authorised service facility;

V. use in conjunction with unauthorised software, virus infection,
or fire, flood or other natural calamity; or

vi. operation or treatment of the Product inconsistent with normal
personal or domestic use or operation outside the Product

specifications.

13. You may not claim under this Guarantee where you are in
material breach of your system software licence
(see http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. To the extent permitted by applicable law, this Guarantee will be
your sole and exclusive remedy in relation to defects in this Product
and all other guarantees, warranties, terms and conditions, express
or implied by statue or otherwise, in respect of this Product are
excluded and neither SCEE nor any its affiliates or suppliers, will be
liable for any special, incidental, indirect or consequential loss or
damage including loss of data, howsoever arising.

15. SCEE does not warrant or guarantee any third party product or
service which may be offered in connection with the Product.

If this Product needs any repair which is not covered by this Guarantee,
please call your local Customer Service helpline for advice. If your home
country is not one of those listed, please contact your retailer.



GARANTIE

Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit et espérons que vous
apprécierez son utilisation.

Le terme “Produit” désigne le systeme de loisir interactif PlayStatione3
(“le systeme PS3™”") ainsi que tout périphérique PlayStation®3 officiel
fourni avec le systeme PS3™, Le logiciel systeme préinstallé dans le
systeme PS3™ ou fourni ultérieurement via des mises a jour ou
ameéliorations vous est concédé sous licence, ne peut étre vendu et est
destiné a étre utilisé exclusivement avec le systéme PS3™. Vous pouvez
consulter le contrat de licence du logiciel systeme a I'adresse
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Cette Garantie ne couvre pas vos données, tout logiciel ou jeu
PlayStation® distincts, qu’ils soient ou non emballés ou fournis avec le
Produit, ou encore tout accessoire ou périphérique PlayStation® non
fabriqué par ou pour la société SCEE.

Cette Garantie vous est accordée a vous, en tant que premier
utilisateur du Produit. Elle est personnelle et ne peut étre utilisée par
personne d’autre.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garantit que ce
Produit est exempt de tout défaut matériel et de fabrication entrainant
une défaillance du Produit lors d’une utilisation normale conformément
aux termes définis ci-dessous et permettra, pendant une période de

1 (un) an aprés la date d’achat d’origine, la réparation ou (selon la
décision de SCEE) le remplacement gratuit de tout composant de ce
Produit, s'il est défectueux en raison d’un probléme de matériau ou de
fabrication. L'élément sera remplacé par un composant ou appareil neuf
ou reconstitué, selon la décision de SCEE, garanti pour le restant de la
Période de garantie d’origine.

Cette Garantie s’ajoute a vos droits Iégaux de consommateur (dans le
cadre de la législation en vigueur) et ne les affecte en aucune maniere.

Cette Garantie vous est accordée a vous, en tant que premier utilisateur,
par Sony Computer Entertainment Europe Ltd basé a 'adresse suivante:
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Royaume-Uni.

IMPORTANT

1. Pour toute réclamation dans le cadre de cette Garantie, appelez la
ligne du service clientéle locale (répertoriée dans les manuels du
logiciel PlayStation®3) afin de connaitre les instructions relatives
au renvoi.

2. La ou SCEE a mis ce produit sur le marché dans la Zone
Economique Européenne ou en Suisse, cette garantie est valide
dans tous les Etats membres de I'UE plus la Suisse, la Norvége,
I'lslande et le Liechtenstein, uniqguement :

i. sur présentation de la facture d’achat d’origine ou d’une autre
preuve d’achat (indiquant la date de I'achat ainsi que le nom du
détaillant) et du produit défectueux pendant la Période de
garantie (et a condition que celui-ci n’ait pas été modifié ou
détruit depuis la date d’achat d’origine) ; et

ii. sile joint de garantie et le numéro de série situés sur le Produit
n'ont pas été endommagés, modifiés, détruits ou supprimés.

3. SCEE peut décider de réparer ou de remplacer le Produit ou I'un
de ses composants.

4. La réparation ou le remplacement implique I'installation de la
version la plus récente du logiciel systéeme du Produit.

5. Lors de I'application de la garantie, la ligne d’aide du service
clientéle vous indiquera si vous devez laisser a l'intérieur de votre
systeme PS3™ le disque dur (“HDD”) inclus dans le systéme a
I'origine ou si vous devez le retirer avant de renvoyer le systeme au
service garantie.

6. Sile systtme PS3™ est renvoyé au service garantie avec son
disque dur, la réparation ou le remplacement du Produit
impliquera le reformatage du disque dur. C’est le service garantie
le plus rapide.

10.

1.

12.

13.

14,

15.

Si le systeme PS3™ est renvoyé au service garantie sans disque
dur, nous ferons notre possible pour que les éléments réparés ou
remplacés aient la méme identification que le systéme PS3™
renvoyé. Cette forme de service garantie prend plus de temps que
le service décrit dans le paragraphe précédent. Si pour une raison
quelconqgue, nous ne pouvons retrouver I'identifiant du systéme
original et que vous souhaitez malgré tout utiliser le service
garantie, vous devrez reformater votre disque dur avant de pouvoir
I'utiliser avec le systeme PS3™ que I'on vous aura renvoyé.

Vous étes conscient et acceptez que le reformatage du disque dur
entrainera la perte des données, fichiers ou logiciels sauvegardés.
Pour éviter la perte de vos logiciels, données ou fichiers privés,
confidentiels ou que vous souhaitez conserver, vous devez en faire
une copie et les supprimer du disque dur avant de renvoyer le
Produit au service garantie. 'effacement du mot de passe
PlayStation@Network permet de protéger vos informations.

Vous comprenez que cette Garantie ne couvre pas les données
stockées et vous acceptez le fait que la société SCEE ne peut étre
tenue responsable de toute perte ou altération de vos données,
fichiers ou logiciels due a la réparation ou au remplacement du
Produit dans le cadre de la présente Garantie.

Vous devez faire une copie de votre disque dur régulierement
pour prévenir la perte ou I'altération de vos données, méme si
certains éléments ne peuvent étre copiés et doivent étre réinstallés
par I'utilisateur.

Pour éviter 'altération, la perte ou I'effacement des périphériques
de stockage de données amovibles ou des composants non
PS3™, vous devez les retirer avant de retourner le Produit au
service garantie.

Vous ne pouvez effectuer aucune réparation dans le cadre de la
présente Garantie si le Produit a été endommagé suite a :

i. une utilisation commerciale, un accident, 'usure normale, une
négligence, un emploi abusif ou une utilisation incorrecte (y
compris, mais sans limitation, I'utilisation de ce Produit a des
fins anormales et/ou sans respecter les instructions relatives a
une utilisation et a un entretien corrects, ou encore I'installation
ou l'utilisation non conformes aux normes techniques et de
sécurité locales) ;

ii. une utilisation avec des périphérigues non autorisés (y compris,
et sans limitation, les dispositifs d’amélioration de jeux, les
disques durs, les adaptateurs et les dispositifs d’alimentation
en énergie) ;

iii. une adaptation, un réglage ou une altération du Produit réalisés
pour une quelconque raison, gu'ils soient effectués correctement
ou non ;

iv. un entretien ou une réparation, ou encore une tentative de
réparation réalisés par une personne autre qu’un technicien du
centre de services agréé par le SCEE ;

V. une utilisation conjointe avec un logiciel non autorisé, une
infection due a la presence d’un virus ou encore un incendie,
une inondation ou toute autre catastrophe naturelle; ou

vi. une utilisation ou un traitement du Produit non conjointe a une
utilisation personnelle ou domestique normale, en dehors des

caractéristiqgues du Produit.

Vous ne pouvez pas faire appel au service garantie si vous violez
les termes du contrat de licence du logiciel systéme (reportez-vous
a I'adresse http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

Dans la mesure autorisée par la loi, cette Garantie est votre seul et
unigue recours en cas de défaillance de ce Produit. Les autres
garanties ou termes et conditions, expresses ou implicites selon la
loi ou autre, en rapport avec ce Produit sont exclus, et ni SCEE, ni
ses filiales ou fournisseurs, ne peuvent étre tenus pour
responsables de la perte (de données par exemple) ou des
dommages spéciaux, accidentels, indirects ou induits, comme la
perte de données, susceptibles de survenir.

SCEE ne garantit aucun produit ou service tiers éventuellement
proposés en relation avec le Produit.

Si ce Produit doit subir une quelconque réparation non couverte par la
présente Garantie, appelez la ligne d’aide du service clientéle locale
pour obtenir des conseils. Si votre pays de résidence n’est pas I'un de
ceux répertoriés, contactez votre détaillant.



GARANZIA

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Siamo certi che ne sarete
soddisfatti.

Il termine “Prodotto” indica il sistema di intrattenimento PlayStation®3
(“il sistema PS3™”) e tutte le periferiche PlayStation®3 ufficiali presenti
nella confezione insieme al sistema suddetto. Il software di sistema
pre-installato sul sistema PS3™ o installato in seguito come
aggiornamento o0 come nuova versione non viene venduto, ma
concesso in licenza e pud essere utilizzato solo come parte del sistema
PS3™. | termini della licenza sono disponibili all’indirizzo
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

La presente Garanzia non copre i dati dell’acquirente, altri software
collegati o i giochi PlayStation®, siano essi presenti nella confezione

o inclusi nel Prodotto, né qualsiasi accessorio PlayStation® o periferica
non prodotti da o per conto di SCEE.

La presente Garanzia viene concessa all’acquirente, quale primo utente
del Prodotto, & personale e non pud essere ceduta ad altri.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garantisce che il
presente Prodotto & privo di difetti dei materiali o di lavorazione che
possono provocare il malfunzionamento del Prodotto durante il normale
utilizzo, conformemente ai termini di seguito specificati e la parte che
compone il presente Prodotto interessata potra essere riparata, entro un
periodo di 1 (uno) anno dalla data di acquisto originale, o (a discrezione
di SCEE) sostituita gratuitamente, se 'origine del malfunzionamento

¢ riconducibile a materiali o lavorazione difettosi. La sostituzione sara
effettuata con un componente o un’unita nuova o riparata, a giudizio di
SCEE, garantito per il periodo di Garanzia restante.

La presente Garanzia € in aggiunta ai diritti dei consumatori previsti
(in base alla legge applicabile) e non vi interferisce in alcun modo.

La presente Garanzia viene concessa all’acquirente in qualita di primo
utente da Sony Computer Entertainment Europe Ltd con sede al
10 Great Marlborough Street, Londra, W1F 7LP, Regno Unito.

IMPORTANTE

1. Per rivendicare i diritti previsti dalla presente Garanzia, chiamare
il Servizio clienti locale (i numeri sono elencati nei manuali del
software del sistema PlayStation®3) e chiedere informazioni
per linvio.

2. Se SCEE ha immesso il Prodotto sul mercato nell’Area Economica
Europea o in Svizzera, la presente Garanzia € da ritenersi valida in
tutti i paesi membri dell’Unione Europea e in Svizzera, Norvegia,
Islanda e Liechtenstein a condizione che:

i. loriginale della fattura, dello scontrino, della ricevuta o altra
prova di acquisto (recante la data di acquisto e il nome del
rivenditore) sia allegato al Prodotto difettoso (e non sia stato
alterato o reso illeggibile dalla data dell’acquisto originale); e

ii. sigillo di Garanzia e il numero di serie sul Prodotto non siano
stati danneggiati, alterati, rimossi o resi illeggibili.

3. Il Prodotto pud essere riparato o sostituito con un’unita o con
un componente nuovo o ricondizionato, a esclusiva discrezione
di SCEE.

4. Lariparazione o la sostituzione comporteranno I'installazione del
software di sistema piu recente del Prodotto.

5. Quando si richiede una riparazione in Garanzia, il Servizio clienti
locale si accordera con I'acquirente per stabilire se il disco fisso
(“HDD”) incluso nel sistema PS3™ dovra essere lasciato nel
sistema oppure se dovra essere rimosso e conservato a parte
prima di consegnare il sistema per la riparazione in Garanzia.

6. Se il sistema PS3™ viene consegnato per la riparazione o la
sostituzione del Prodotto in Garanzia senza la rimozione del disco
fisso, quest’ultimo sara riformattato, poiché si tratta del sistema di
riparazione in Garanzia che assicura tempi piu rapidi.

7. La consegna del sistema PS3™ privo del disco fisso per la
riparazione in Garanzia prevede che 'unita riparata o sostituita
abbia lo stesso identificativo interno univoco del sistema PS3™
consegnato per la riparazione. Questa modalita di riparazione in
Garanzia richiede tempi piu lunghi rispetto a quella descritta nel
paragrafo precedente. Se, per qualsiasi ragione, non sara possibile
riprodurre I'identificativo di sistema originario e si desidera usufruire
del servizio in Garanzia, sara necessario riformattare il disco fisso
prima di utilizzarlo sul sistema PS3™ sostituito.

8. Lacquirente prende atto e accetta che la riformattazione del disco
fisso causera la perdita dei dati salvati, dei file e del software
eventualmente installato. Per evitare la perdita o la cancellazione di
dati, di file e di software salvati sul disco fisso, di dati privati,
confidenziali o che si desidera conservare, si consiglia di effettuare
il backup di tali dati e di rimuoverli prima della consegna del
Prodotto per la riparazione in Garanzia. Per proteggere le
informazioni personali & consigliabile cancellare la password di
PlayStationeNetwork.

9. Lacquirente prende atto che la presente Garanzia non copre i dati
memorizzati e riconosce che SCEE non & responsabile della
perdita o distruzione dei dati, file o software dell’acquirente a causa
della riparazione o della sostituzione del Prodotto in base alla
presente Garanzia.

10. Si consiglia di effettuare regolarmente il backup del disco fisso per
evitare la perdita o il danneggiamento dei dati. Non & possibile
effettuare il backup di determinati tipi di contenuto, ma sara
richiesta una nuova installazione da parte dell’utente.

11. Al fine di evitare il danneggiamento, la perdita o la cancellazione
dei supporti esterni di memorizzazione dei dati rimovibili, delle
periferiche o di componenti che non fanno parte del sistema PS3™,
rimuovere tali supporti prima di inviare il Prodotto per la riparazione
in Garanzia.

12. Non é possibile richiedere la copertura della presente Garanzia se
il Prodotto risulta danneggiato a seguito di:

i. utilizzo commerciale, incidente, normale usura, negligenza,
abuso o uso improprio (compreso a titolo esemplificativo ma
non esaustivo I'utilizzo del Prodotto per scopi diversi da quelli
designati e/o conformemente alle istruzioni sull’utilizzo adeguato
e la manutenzione, oppure installazione o utilizzo che non
rispetta i requisiti di sicurezza e tecnici locali applicabili);

ii. utilizzo insieme a periferiche non autorizzate (ivi compresi, a
titolo esemplificativo ma non esaustivo, dispositivi per potenziare
i giochi, dischi fissi, adattatori e dispositivi di alimentazione);

iii. qualsiasi adattamento, regolazione o alterazione del Prodotto
effettuato per qualsiasi ragione indipendentemente da come sia
stato svolto;

iv. manutenzione, riparazione o tentativo di riparazione effettuato da
un servizio di assistenza non autorizzate SCEE;

v. utilizzo insieme a software non autorizzato, virus, incendi,
inondazioni o altre calamita naturali;

utilizzo o trattamento del Prodotto in maniera non conforme al
normale utilizzo personale o domestico, oppure utilizzato in
operazioni al di fuori delle specifiche del Prodotto.

VI.

13. Lintervento in Garanzia non puo essere richiesto in caso di
violazione della licenza software (visitare il sito
http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. Nella misura massima consentita dalla legge applicabile, la
presente Garanzia rappresenta la sola ed unica soluzione per la
riparazione dei difetti presenti nel Prodotto e si escludono tutte le
altre garanzie, assicurazioni, nonché tutti i termini e le condizioni,
espliciti o impliciti per legge o altro, in riferimento al presente
Prodotto. Inoltre né SCEE, né qualsiasi altro affiliato o fornitore, sara
responsabile per perdite o danni particolari, incidentali o
conseguenti, inclusa la perdita di dati, che possono insorgere per
qualsiasi motivo.

15. SCEE non garantisce o assicura i prodotti o i servizi di terzi che
possono essere offerti insieme al Prodotto.

Se il Prodotto necessita di riparazioni che non sono coperte dalla
presente Garanzia, rivolgersi al numero del Servizio assistenza clienti
locale. Contattare il rivenditore, qualora la nazione dell’acquirente non
sia presente in elenco.



GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt entschieden haben.
Wir hoffen, dass Sie damit viel SpaB8 haben werden.

Der Begriff ,Produkt* bezieht sich auf das PlayStation@3 Computer-
Entertainment- System (das ,,PS3™-System*) sowie alle offiziellen
PlayStation@3-Peripheriegerate, die mit dem PS3™-System im Karton
geliefert werden. Die auf dem PS3™-System vorinstallierte oder
anschlieBend via Aktualisierungen oder Neuvertffentlichungen erlangte
Software wird Ihnen nicht verkauft, sondern in Lizenz Uberlassen und
darf nur als Teil des PS3™-System verwendet werden. Die Richtlinien zu
einer solchen System-Software-Lizenzierung werden unter
http://www.scei.co.jp/ps3-eula aufgefiihrt.

Ihre eigenen Daten, sonstige Software oder PlayStatione-Spiele, selbst
wenn sie als Paket mit dem Produkt erhaltlich sind, sowie PlayStatione-
Zubehdrteile oder Peripheriegerate, die nicht von oder fir SCEE
hergestellt wurden, fallen nicht unter diese Garantie.

Diese Garantie erhalten Sie als Erstbenutzer des Produkts. Sie gilt
ausschlieBlich fir Sie selbst und kann von anderen Personen nicht in
Anspruch genommen werden.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd. (,SCEE") garantiert fir einen
Zeitraum von 1 (einem) Jahr ab dem urspriinglichen Kaufdatum, dass
dieses Produkt frei von Materialfehlern und Herstellungsmangeln ist, die
bei normalem Gebrauch entsprechend den unten ausgeflihrten
Bedingungen zu einem Produktausfall fiihren, und wird beliebige
Komponenten oder Teile dieses Produkts kostenlos reparieren oder
(nach dem Ermessen von SCEE) austauschen, falls Material- oder
Herstellungsfehler vorliegen. Im Fall eines Austauschs verwendet SCEE
nach ihrem Ermessen neue oder neuwertige Komponenten oder Gerate,
flr die flr den verbleibenden Garantiezeitraum Garantie besteht.

Diese Garantie gilt Uber die gesetzlichen Gewahrleistungsanspriche
(nach geltendem Recht) hinaus, die davon in keiner Weise beruhrt
werden.

Diese Garantie wird von der Sony Computer Entertainment Europe Ltd.,
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, GroBbritannien,
gewabhrt.

WICHTIG

1. Falls Sie im Zusammenhang mit dieser Garantie
Gewabhrleistungsanspriche geltend machen moéchten, wenden Sie
sich bitte an die Helpline bei lhrem ortlichen Kundendienst, um
Informationen zur Riickgabe zu erhalten (die entsprechende
Telefonnummer finden Sie in den Handblchern zur PlayStation®@3-
Software).

2.  Wo SCEE dieses Produkt im Europaischen Wirtschaftsraum oder
der Schweiz auf den Markt gebracht hat, ist diese Garantie in allen
EU-Mitgliedsstaaten sowie der Schweiz, Norwegen, Island und
Liechtenstein glltig, vorausgesetzt:

i. der urspringliche Kaufbeleg oder ein anderer Kaufnachweis (mit
Kaufdatum und Handlername und seit dem Datum des
urspriinglichen Kaufs nicht abgeéandert oder unleserlich) liegt
zusammen mit dem fehlerhaften Produkt vor; und

i. das Garantiesiegel und die Seriennummer am Produkt wurden
nicht beschéadigt, geandert oder entfernt.

3. SCEE entscheidet nach eigenem Ermessen Uber Reparatur oder
Austausch des Produkts sowie die Erneuerung oder Verbesserung
bestimmter Komponenten.

4. Bei Reparatur oder Austausch wird die neueste System-Software flir
das Produkt installiert.

5. Wenn Sie den Gewahrleistungsservice im Rahmen dieser Garantie
in Anspruch nehmen, wird unsere Kundendienst-Helpline mit Ihnen
absprechen, ob Sie das bereits beim Kauf im PS3™-System
integrierte Festplattenlaufwerk (,HDD") im System lassen oder es
lieber entfernen und zurlickbehalten sollten, bevor Sie das PS3™-
System zwecks Gewahrleistungsanspriichen einsenden.

6. Falls das PS3™-System inklusive Festplatte zwecks
Gewahrleistungsanspruchs, Reparatur oder Austausch des
Produkts eingesandt wurde, wird das Festplattenlaufwerk neu
formatiert. Dies ist der schnellste Gewahrleistungsservice, den wir
anbieten kdénnen.

7. Falls das PS3™-System zwecks Gewahrleistungsservice ohne
Festplatte eingeschickt wird, werden wir so weit wie moglich
sicherstellen, dass die reparierte oder ausgetauschte Einheit
dieselbe einzigartige interne Identifikation hat wie das eingeschickte
PS3™-System. Bitte beachten Sie, dass diese Art des
Gewabhrleistungsservices langer dauert als der im
vorangegangenen Abschnitt beschriebene. Falls wir aus
irgendeinem Grund nicht in der Lage sein sollten, die Original-
Systemidentifikation neu zu schreiben und Sie den
Gewabhrleistungsservice in Anspruch nehmen mochten, missen
Sie eine HDD-Formatierung durchfihren, bevor Sie das
Festplattenlaufwerk mit dem reparierten oder ausgetauschten
PS3™-System verwenden kdnnen.

8. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass die Formatierung der
Festplatte den Verlust der von Ihnen gespeicherten Daten bedeutet.
Um den Verlust oder die L6schung von privater oder vertraulicher
Software, Daten oder Dateien zu vermeiden, die Sie auf dem
Festplattenlaufwerk (,HDD") gespeichert haben, sollten Sie diese
sichern und vom Festplattenlaufwerk entfernen, bevor Sie das
Produkt flr Garantieleistungen einschicken. Das regelméBige
Andern des PlayStationeNetwork-Passworts hilft Ihnen, Ihre
Informationen zu schitzen.

9. Sie nehmen zur Kenntnis, dass diese Garantie keine gespeicherten
Daten einschlieBt, und erklaren sich damit einverstanden, dass
SCEE nicht fur den Verlust oder die Beschadigung von Daten,
Dateien oder Software aufgrund von Reparatur oder Austausch des
Produkts im Rahmen dieser Garantie haftet.

10. Sie sollten die Daten auf Inrem Festplattenlaufwerk regelmaBig
sichern, um Datenverlusten oder -4nderungen vorzubeugen. Einige
Inhalte kénnen jedoch nicht gesichert werden und missen vom
Benutzer reinstalliert werden.

11.  Um die Beschéadigung, den Verlust oder das L&schen
austauschbarer externer Datenspeichermedien oder
Peripheriegerate zu vermeiden, sollten Sie diese entfernen, bevor
Sie das Produkt flr Garantieleistungen einschicken.

12. Garantieanspriiche bestehen nicht, wenn Mangel am Produkt auf
folgende Ursachen zuriickzufUhren sind:

i. gewerbliche Nutzung, Unfall, normaler VerschleiB, Fahrlassigkeit,
unsachgemaBe Benutzung oder Missbrauch (einschlieBlich, aber
nicht beschrankt auf Zweckentfremdung des Produkts und/oder
Nichtbeachtung der Nutzungs- und Wartungsanweisungen oder
Nichtbeachtung geltender technischer Standards oder
Sicherheitsstandards bei Installation bzw. Nutzung);

ii. Nutzung zusammen mit nicht autorisierten Peripheriegeraten
(einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Zubehor zur
Spielerweiterung, Festplattenlaufwerke, Adapter und Netzgerate);

iii. jede Art von Veranderung oder Adaption bzw. Anpassung des
Produkts, sowohl bei korrekter als auch bei unkorrekter
Ausflhrung;

iv. Wartung bzw. Reparaturen, die nicht durch einen von SCEE
autorisierten Kundendienst ausgefihrt wurden;

v. Verwendung zusammen mit nicht autorisierter Software,
Virusbefall, Feuer, Uberschwemmung oder andere
Naturkatastrophen; oder

vi. Nutzung oder Handhabung des Produkts in einer Weise, die
nicht einem normalen Gebrauch flr private Zwecke entspricht,

oder Nutzung, die nicht den Produktspezifikationen entspricht.

13. Sie haben kein Recht auf diese Garantie, wenn Sie die
Lizenzbestimmungen unserer System-Software verletzen
(siehe http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. Soweit gesetzlich zulassig, gilt diese Garantie als einzige und
ausschlieBliche Haftungsverpflichtung bei Mangeln an diesem
Produkt. Alle anderen Garantien, Gewahrleistungen oder
Bestimmungen, ob ausdricklich oder gesetzlich oder anderweitig
impliziert, beztglich dieses Produkts sind ausgeschlossen, und
weder SCEE noch die angeschlossenen Unternehmen oder
Zulieferer haften flir spezielle, indirekte, Neben- oder Folgeschaden
oder Verluste, inklusive dem Verlust von Daten.

15. SCEE bietet keine Garantie oder Gewahrleistung fur irgendwelche
Produkte oder Services von Dritten, die im Zusammenhang mit
dem Produkt angeboten werden.

Falls an diesem Produkt Reparaturen erforderlich werden, die durch
diese Garantie nicht abgedeckt sind, wenden Sie sich zur Beratung bitte
an die Helpline bei Ihrem &rtlichen Kundendienst. Falls I|hr Heimatland
nicht aufgeflihrt ist, wenden Sie sich bitte an Ihren Handler.



GARANTIA

Gracias por adquirir este Producto. Esperamos que disfrute de las
posibilidades que ofrece.

El término “Producto” hace referencia al sistema informatico de
entretenimiento PlayStation®3, (“el sistema PS3™”) y todos los
periféricos oficiales de PlayStation®3 incluidos en la caja con el sistema
PS3™., El software instalado en el sistema PS3™ se otorga bajo
licencia, no se vende, por lo que solo esta autorizado a utilizarlo con el
sistema PS3™., Los términos de la licencia se encuentran en
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Esta Garantia no cubre sus datos, ni ningun otro software o juego de
PlayStation®, estuviera o no incluido en el Producto o en su embalaje, ni
ningun accesorio o dispositivo periférico de PlayStation® que no haya
sido fabricado por o para SCEE.

Esta Garantia se le otorga a usted como primer usuario del Producto
para su uso personal y exclusivo.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garantiza que no
existen defectos en los materiales ni en el proceso de fabricacién de
este Producto que puedan tener como consecuencia un fallo del
Producto durante su uso normal de acuerdo con los términos
dispuestos mas abajo y se compromete, por el periodo de un (1) afio a
partir de la fecha de compra original, a reparar o sustituir (a discrecion
de SCEE) cualquier componente de este Producto, de forma gratuita,
cuando éste falle debido a materiales o a un proceso de fabricacion
defectuosos. La sustitucion se llevara a cabo con unidades o
componentes nuevos o reparados, a discrecién de SCEE, que
permaneceran en garantia hasta que finalice el Periodo de garantia
original.

Esta Garantia es una ampliacion de los derechos legales del
consumidor (regidos por la ley aplicable), que no se veran afectados
por ésta en modo alguno.

Esta Garantia le es otorgada, como primer usuario, por Sony Computer
Entertainment Europe Ltd, 10 Great Marlborough Street, London,
W1F 7LP, United Kingdom.

IMPORTANTE

1. Si necesita realizar una reclamacion bajo esta Garantia, péngase
en contacto con la linea local de atencion al cliente que encontrara
en los manuales de software de PlayStation®@3 para recibir
instrucciones sobre la devolucion.

2. Tras el lanzamiento en el Area Econdmica Europea o Suiza de
este producto por parte de SCEE, esta Garantia es valida en
todos los estados miembros de la Union Europea, ademas de en
Suiza, Noruega, Islandia y Liechtenstein, siempre que se cumpla
lo siguiente:

i. se presenta el recibo o la factura original o cualquier otro
comprobante de compra (que indiquela fecha de la compra y el
nombre del establecimiento donde se adquirié el Producto)
junto con el Producto defectuoso (y éste no ha sido modificado
o dafado desde la fecha de compra original); y

i. no se ha dafiado, modificado o retirado el sello de la Garantia y
el nimero de serie del Producto.

3. SCEE puede optar, a su sola discrecion, por reparar o bien sustituir
el Producto por uno nuevo.

4. Lareparacion o sustitucion implicara la instalacion del dltimo
software del sistema del Producto.

5. Al gjecutar el uso del servicio que incluye esta Garantia, nuestro
servicio de Atencion al Cliente tratara con usted la opcion de dejar
la unidad de disco duro (“HDD”) incluida en el sistema PS3™ o
retirarla y conservarla antes de entregar el sistema para el servicio
de reparacion.

6. Si el sistema PS3™ incluye la unidad de disco duro al entregarlo al
servicio de reparaciones o para la sustitucion del Producto, se
asume el formateo del disco duro. Este es el método mas rapido
de reparacion que podemos ofrecer.

7. Si el sistema PS3™ se entrega sin la unidad de disco duro para su
reparacion, cuando sea posible se garantizara que la unidad
reparada o sustituida tenga la misma identificacion exclusiva que el
sistema PS3™ devuelto. Tenga en cuenta que este método de
servicio de reparacion llevara mas tiempo que el descrito en el
parrafo anterior. Si por alguna razén nos resulta imposible reescribir
la identificacion original del sistema y necesita acudir al servicio de
asistencia en garantia, debera formatear el disco duro antes de
poder utilizarlo con el sistema PS3™ reparado o reemplazado.

8. Se asume que acepta y comprende que el formateo de la unidad
de disco duro implicara la pérdida de los datos, archivos o
software que tenga almacenados. Para evitar la pérdida o el
borrado de software, datos o archivos que pueda tener
almacenados en el disco duro y que considere privados o
confidenciales, o desee conservar antes de entregar el Producto
para su reparacion, se recomienda que realice una copia de
seguridad y los elimine. Eliminar la contrasefia de
PlayStationeNetwork ayuda a proteger su informacion.

9. Entiende que esta Garantia no cubre los datos almacenados y esta
de acuerdo con que SCEE no sera responsable de la pérdida o los
dafios que pudieran sufrir los datos, los archivos o el software
como consecuencia de la reparacion o sustitucion del Producto
bajo esta Garantia.

10. Se recomienda que realice copias de seguridad del disco duro con
regularidad para evitar pérdidas o alteraciones de los datos,
aungue no se puedan realizar copias de seguridad de ciertos
contenidos y el usuario deba volver a instalarlos.

11. Para evitar que los periféricos o los soportes externos de
almacenamiento de datos extraibles puedan sufrir dafios o
pérdidas, retirelos antes de enviar el Producto al servicio de
garantia.

12. No se aceptaran reclamaciones bajo esta Garantia si el Producto
presenta danos derivados de:

i. uso comercial, accidentes, deterioro y desgaste naturales,
negligencia, abuso o uso incorrecto (incluidos, sin limitacién, los
casos en los que este Producto no se utilice para su propdsito
normal o de acuerdo con las instrucciones sobre su
mantenimiento y uso adecuados, o su instalacién o uso de un
modo que no se ajuste a las normas técnicas o de seguridad
de ambito local);

ii. uso con periféricos no autorizados (incluidos, sin limitacion,
dispositivos de mejora de juegos, unidades de disco duro,
adaptadores y dispositivos de suministro de alimentacion);

iii. cualquier adaptacion, ajuste o alteracion del Producto llevada a
cabo por cualquier motivo, tanto si se ha realizado
correctamente como si no;

iv. mantenimiento, reparacion o intento de reparacion que no haya
llevado a cabo un servicio autorizado por SCEE;

V. Uuso con software no autorizado o infectado con virus, o bien en
caso de incendio, inundacion u otras catastrofes naturales; o

vi. utilizaciéon o manipulacion del Producto con fines distintos al uso
personal, 0 doméstico normal, o un uso no contemplado en las

especificaciones del Producto.

13. La Garantia perdera validez en caso de que rompa los términos de
la licencia que se encuentran en http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

14. En la medida en que lo permita la ley aplicable, esta Garantia sera
su unico y exclusivo recurso en relacion con los defectos de este
Producto y todas las demas garantias, términos y condiciones,
expresas o implicitas por la legislacion o con relacion a este
Producto, quedan excluidas y ni SCEE ni ninguno de sus
proveedores o sus subsidiarias serd responsable de los posibles
dafios o pérdidas especiales, incidentales, indirectos o derivados,
incluyendo la pérdida de datos, cualquiera que sea la manera en
que se presente.

15. SCEE no ofrece garantias sobre ningun servicio o producto de
terceros que pudiera ofrecerse en relacion con el Producto.

Si este Producto necesita una reparacién que no queda cubierta por
esta Garantia, llame a al linea local de atencion al cliente para solicitar
asesoramiento. Si su pais no aparece en la lista, péngase en contacto
con el establecimiento donde adquirio el producto.



GARANTIE

Bedankt voor de aankoop van dit product. We hopen dat u er veel
plezier aan beleeft.

De term “Product” betekent het PlayStation®3 computer entertainment
systeem (“het PS3™-systeem”) en eventuele andere officiéle
PlayStation@3-toebehoren die in de doos van het PS3™-systeem worden
meegeleverd. De software die op het PS3™-systeem aanwezig is of later
wordt verstrekt door middel van updates of upgrades wordt niet aan u
verkocht, maar u krijgt er een licentie voor. De software mag ook enkel
als deel van het PS3™-gysteem worden gebruikt. De
licentievoorwaarden voor de systeemsoftware zijn te vinden op
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Deze garantie biedt geen verzekering voor uw data, eventuele aparte
software of PlayStation@-games, die al dan niet meegeleverd of
inbegrepen zijn bij het product, of eventuele andere PlayStationa-
accessoires of randapparaten die niet door of voor SCEE worden
gefabriceerd.

Deze garantie wordt aan u gegeven, de eerste gebruiker van het
product. Ze is aan u persoonlijk gericht en kan niet door iemand anders
worden gebruikt.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garandeert dat dit
product niet uit defecte materialen of door ondermaats vakmanschap is
opgebouwd, dat een productfout kan veroorzaken bij normaal gebruik,
zoals hieronder beschreven, en zal, gedurende een periode van 1 (één)
jaar vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum, elk onderdeel gratis
herstellen of (naar voorkeur van SCEE) vervangen, indien de fout een
direct gevolg is van defect materiaal of ondermaats vakmanschap. Het
vervangstuk zal een nieuw of hersteld onderdeel of apparaat zijn, naar
voorkeur van SCEE, met een garantie voor de resterende originele
garantieperiode.

Deze garantie is een toevoeging aan uw statutaire consumentenrechten
(onder toepasbare wetgeving) en heeft er op geen enkele manier
invioed op.

Deze garantie wordt aan u, als eerste gebruiker, gegeven door Sony
Computer Entertainment Europe Ltd, 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, United Kingdom.

BELANGRIJK

1. Indien u een claim wenst in te dienen onder deze garantie,
raadpleeg dan de “Hulp & Advies” omgeving op www.playstation.nl
(Nederland) of www.playstation.be (Belgié). Indien u geen
internettoegang heeft bel dan met uw lokale klantenservice
(vermeld in de softwarehandleiding van PlayStation®3).

2. Indien SCEE dit product op de markt brengt in het Europees
Economisch Gebied of Zwitserland, is deze garantie geldig in
alle EU-lidstaten plus Zwitserland, Noorwegen, IJsland en
Liechtenstein vooropgesteld:

i. op vertoning van het originele ontvangstbewijs of factuur of
ander bewijs van aankoop (met vermelding van aankoopdatum
en naam van de handelaar) samen met het defecte product,
binnen de garantietermijn (en vrij van modificaties of uiterlijke
wijzigingen sinds de originele aankoopdatum); en

ii. als de garantiezegel en het serienummer op het product niet
beschadigd, gewijzigd, vervormd of verwijderd zijn.

3. SCEE mag naar eigen voorkeur het product herstellen of vervangen
door een nieuw of gerepareerd onderdeel of apparaat.

4. Tijdens de herstelling of de vervanging van het product wordt de
meeste recente software geinstalleerd.

5. Bij het voorbereiden van de garantieservice volgens deze
Garantiebepalingen zal onze telefonische klantenservice met u
bespreken of u de harde schijf (“HDD”) die bij aankoop in het
PS3™-systeem zat moet laten zitten of moet verwijderen voordat u
het systeem terugstuurt voor de garantieservice.

6. Als het PS3™-systeem voor garantie wordt teruggestuurd met de
harde schijf erin, zal tijdens het herstellen of vervangen van het
Product de harde schijf worden geformatteerd. Dit is de snelste
vorm van garantie die we kunnen leveren.

7. Als het PS3™-systeem voor garantie wordt teruggestuurd zonder
harde schijf, zullen we er waar mogelijk voor zorgen dat het
gerepareerde of vervangen apparaat dezelfde unieke interne
identificatie heeft. Let op: deze vorm van garantieservice duurt
langer dan de service die in de vorige paragraaf is beschreven. Als
we om wat voor reden dan ook niet de oorspronkelijke systeem-ID
kunnen terugzetten en u garantieservice wenst te ontvangen, dan
moet u de harde schijf opnieuw formatteren voordat u hem kunt
gebruiken met uw PS3™-systeem.

8. U begrijpt en gaat ermee akkoord dat bij het formatteren van de
harde schijf uw opgeslagen gegevens, bestanden of software
verloren gaan. Om te voorkomen dat er software, gegevens of
bestanden op uw harde schijf die u als privé of vertrouwelijk
beschouwt, verloren gaan of uitgewist worden, moet u deze
verwijderen of een reservekopie maken voor u het product aan de
garantiedienst overdraagt. Verwijderen van het
PlayStation@Netwerkwachtwoord helpt uw informatie beschermen
en misbruik door anderen voorkomen.

9. U begrijpt dat deze garantie uw opgeslagen data niet dekt en u
gaat akkoord dat SCEE niet aansprakelijk is voor verlies van, of
schade aan, data, bestanden of software, als gevolg van herstel of
vervanging van het product onder deze garantie.

10. U dient regelmatig een reservekopie te maken van uw harde schijf
om verlies of beschadiging van gegevens te voorkomen. Van
bepaalde content kan echter geen reservekopie worden gemaakt;
deze moet opnieuw worden geinstalleerd door de gebruiker.

11. Om schade aan of verlies/uitwissing van verwijderbare externe
opslagmedia of randapparaten of niet bij PSP3™ behorende
componenten te voorkomen, moet u deze loskoppelen voordat u
het product aan de garantiedienst overdraagt.

12. U kunt geen claim indienen onder deze garantie als het product
beschadigd is als gevolg van:

i. Commercieel gebruik, ongeluk, normale slijtage, nalatigheid,
misbruik of verkeerd gebruik (inclusief, zonder beperking, het
gebruik van het product voor andere dan normale doeleinden
en/of zonder overeenstemming met de instructies over correct
gebruik en onderhoud, of installatie of gebruik op een manier
die strijdig is met de lokale technische normen of normen met
betrekking tot veiligheid);

ii. gebruik in combinatie met eventuele ongeoorloofde
randapparaten (inclusief, maar niet beperkt tot, apparaten om
games te verbeteren, harde schijven, adapters en apparaten
voor stroomtoevoer); iii. enige al dan niet correct uitgevoerde
aanpassing aan, of afstelling of modificatie van, het product, om
eender welke reden;

iv. onderhoud, herstel of poging tot herstel door een andere dan
een door SCEE gemachtigde onderhoudsdienst;

v. gebruik in combinatie met ongeoorloofde software,
virusbesmetting of brand, overstroming of andere
natuurfenomenen; of

vi. gebruik of behandeling van het product op een manier die niet
strookt met normaal persoonlijk of huishoudelijk gebruik, of

bediening buiten de specificaties van het product.

13. U kunt geen claim indienen onder deze garantie als u de
licentiebepalingen van uw systeemsoftware hebt geschonden
(zie http://www.sei.co.jp/ps3-eula).

14. Voor zover de toepasbare wetgeving het toelaat, zal deze garantie
uw enige en exclusieve verhaal zijn wat betreft defecten in dit
product en alle andere garanties, waarborgen, voorwaarden en
bepalingen, uitgedrukt of geimpliceerd door statuut of anders, met
betrekking tot dit product, worden uitgesloten en noch SCEE, noch
aangesloten maatschappijen of leveranciers, zullen aansprakelijk
gehouden worden voor enige speciale, incidentele, indirecte of
voortvloeiende schade, waaronder verlies van gegevens, ongeacht
de wijze waarop deze zich voordoet.

15. SCEE biedt geen waarborg of garantie voor producten of diensten
van derden die in verband met het product kunnen worden
aangeboden.

Indien dit product een herstelling nodig heeft die niet gedekt wordt door
garantie, raadpleeg dan de “Hulp & Advies” omgeving op Www.
playstation.nl (Nederland) of www.playstation.be (Belgié). Indien u geen
internettoegang heeft bel dan uw lokale klantenservice (vermeld in de
softwarehandleiding van PlayStation®3). Indien het land waar u de
PlayStation®@3 heeft aangekocht niet wordt vermeld neem dan contact
op met de winkelier/retailer waar u het product heeft aangekocht.



GARANTIA

Obrigado por ter comprado este Produto. Esperamos que se divirta a
utiliza-lo.

O termo “Produto” significa o sistema de entretenimento PlayStation®3
(“o sistema PS3™”) e qualquer periférico oficial PlayStation®3 fornecido
na embalagem juntamente com o sistema PS3™. O software de
sistema pré-instalado no sistema PS3™ ou fornecido posteriormente
através de versdes de actualizagéo € licenciado ao utilizador, ndo
vendido, e destina-se a ser utilizado exclusivamente como parte
integrante do sistema PS3™. Os termos de licenca desse software de
sistema encontram-se em http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Esta Garantia ndo abrange os dados do utilizador, qualquer software
separado ou jogos para a PlayStation®, quer estejam ou néao
embalados ou sejam ou nao fornecidos com o Produto, ou qualquer
acessorio ou dispositivo periférico PlayStation® que nédo seja fabricado
pela ou para a SCEE.

Esta Garantia é-lhe dada a si, o primeiro utilizador do Produto.
E pessoal e ndo pode ser utilizada por mais ninguém.

A Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garante que este
Produto ndo tem defeitos de fabrico e de material que resultem na
avaria do Produto durante a sua utilizagdo normal em conformidade
com os termos definidos a seguir e que, por um periodo de 1 (um) ano
a contar da data da compra original, reparara ou (a escolha da SCEE)
substituira qualguer componente deste Produto, de forma gratuita,
sempre que a avaria se deva a defeito de fabrico ou de material.

A substituicao sera feita por um componente ou unidade novo ou
remodelado, a escolha da SCEE, que tera uma garantia durante o
tempo restante do Periodo de Garantia original.

Esta Garantia € um suplemento aos seus direitos juridicos engquanto
consumidor (ao abrigo da lei aplicavel) e nao os afecta seja de que
forma for.

Esta Garantia é-lhe dada enquanto primeiro utilizador pela Sony
Computer Entertainment Europe Ltd de 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, United Kingdom.

IMPORTANTE

1. Se precisar de apresentar uma reclamacéo ao abrigo desta
Garantia, contacte o servigo de assisténcia ao cliente (indicado nos
manuais do software da PlayStation@3) para conhecer as
instrugdes de devolugao.

2. Considerando que a SCEE colocou este produto no mercado no
Espaco Econémico Europeu, ou Suiga, esta Garantia é valida em
todos os Estados Membros da UE, bem como na Suiga, Noruega,
Islandia e Liechtenstein, desde que:

i. o recibo de venda ou a factura original ou outro comprovativo da
compra (que indique a data de compra € o nome do
revendedor) for apresentado juntamente com o Produto avariado
dentro do periodo de validade da Garantia (e n&o tiver sido
alterado ou desfigurado desde a data de compra original); e

ii. o selo da Garantia e o nimero de série do Produto néo tiverem
sido danificados, alterados, desfigurados ou removidos.

3. Por sua propria op¢ao, a SCEE pode optar por reparar ou substituir
o Produto por uma unidade ou um componente novo ou renovado.

4. A reparacao ou substituicdo envolve a instalagéo do software do
sistema mais recente disponivel para o Produto.

5. Quando pedir uma reparacéo ao abrigo desta Garantia, o servigo
de assisténcia ao cliente irda combinar com o utilizador se deve
deixar dentro do sistema PS3™ o disco rigido incluido com o
sistema PS3™ aguando da sua aquisicdo ou se deve remover e
guardar o disco rigido antes de entregar o sistema para reparacdo
ao abrigo da garantia.

6. Se o sistema PS3™ for entregue para reparacao ao abrigo da
garantia com o disco rigido, a reparagao ou substituicao do
Produto ira envolver a reformatacéo do disco rigido. Esta € a forma
mais rapida de reparacao ao abrigo da garantia que podemos
oferecer.

7. Se o sistema PS3™ for entregue para reparacao ao abrigo da
garantia sem o disco rigido, iremos, sempre que possivel,
assegurar que a unidade reparada ou substituida tem a mesma
identificacdo interna Unica do sistema PS3™ entregue. Tenha em
conta que esta forma de reparacéo ao abrigo da garantia
demorara mais tempo do que a reparagéo descrita no paragrafo
anterior. Se, por qualquer raz&o, nao nos for possivel rescrever a ID
do sistema original e pretender que seja efectuada uma reparacéo
ao abrigo da garantia, tera de reformatar o seu disco rigido antes
de poder utilizd-lo com o sistema PS3™ reparado ou substituido.

8. O utilizador reconhece e concorda que a reformatagéo do disco
rigido ira resultar na perda dos dados, ficheiros ou software
armazenados. Para evitar a perda ou eliminacdo de qualquer
software, dados ou ficheiros que possa ter armazenados no disco
rigido e que considere privados ou confidenciais ou que pretenda
manter, antes de entregar o Produto para reparagéo ao abrigo de
garantia, deve, sempre que possivel, fazer copias de seguranga
dos mesmos e remové-los. Se limpar a palavra-passe da
PlayStation@Network, ira ajudar a proteger as suas informacoes.

9. O utilizador reconhece que esta Garantia ndo abrange os dados
armazenados e aceita que a SCEE nao é responsavel perante o
utilizador pela perda ou corrupcao de dados, ficheiros ou software
resultante da reparagao ou substituicdo do Produto ao abrigo desta
Garantia.

10. O utilizador deve fazer cépias de seguranga do disco rigido
regularmente para evitar a perda ou alteracdo de dados, apesar de
algum contetdo ndo poder ser copiado e ter de ser reinstalado
pelo utilizador.

11. Para evitar danos, perda ou eliminacao dos meios de
armazenamento de dados, periféricos ou componentes nao PS3™
externos amoviveis, o utilizador deve retira-los antes de entregar o
Produto para reparacdo ao abrigo da garantia.

12. O utilizador nao podera fazer qualquer reclamacéo ao abrigo desta
Garantia quando o Produto estiver avariado devido a:

i. utilizagcdo comercial, acidente, desgaste normal, negligéncia,
abuso ou utilizagdo indevida (incluindo, sem limitagao, falha na
utilizacao deste Produto para o seu proposito normal e/ou de
acordo com as instru¢des para uma utilizacdo e manutencao
adequada, ou instalagéo ou utilizagdo de um modo nao
consistente com as normas técnicas e de seguranca locais
aplicaveis);

ii. utilizagdo em conjunto com periféricos ndo autorizados
(incluindo, sem limitagéo, dispositivos para melhoria dos jogos,
discos rigidos, adaptadores e dispositivos de alimentagdo
eléctrica);

iii. qualquer adaptacao, regulagéo ou alteracdo do Produto
efectuada por qualquer motivo, quer tenha sido ou ndo bem
efectuada;

iv. manutencdo ou reparagéo ou tentativa de reparagéo nao
efectuada por servigos autorizados da SCEE;

v. utilizacdo em conjunto com software ndo autorizado, infecgéo
por virus ou incéndio, inundacao ou outro desastre natural; ou

vi. operacao ou tratamento do Produto ndo consistente com uma
utilizagao pessoal ou residencial normal ou operagéo fora das

especificagdes do Produto.

13. O utilizador nao podera fazer qualquer reclamagéo ao abrigo desta
Garantia nos casos em que esteja em violagdo material da licenca
do software de sistema (consulte http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. Até ao limite permitido pela lei aplicavel, esta Garantia constitui a
Unica e exclusiva base para reclamagbes em relagéo a avarias
deste Produto e todas as outras garantias, termos e condi¢coes,
expressas ou implicitas, relativas a este Produto sédo excluidas e
nem a SCEE nem as suas filiais ou os seus fornecedores serao
responsaveis por quaisquer perdas ou danos especiais, acidentais,
indirectos ou consequenciais, incluindo a perda de dados, dai
decorrentes.

15. A SCEE néo garante nenhum produto ou servico que possa ser
fornecido em ligacdo a este Produto.

Se este Produto necessitar de reparacéo que néo esteja abrangida por
esta Garantia, contacte o servico de assisténcia ao cliente para obter
informacdes. Se o seu pais nao estiver incluido na lista, contacte o seu
revendedor.



GARANTI

Takk for at du kjgpte dette Produktet. Vi haper du far glede av det.

Uttrykket “Produkt” betyr PlayStation®3 underholdningssystem (“PS3™-
systemet”) og alt offisielt PlayStation®@3-tilbehar som falger med i esken
sammen med PS3™-systemet. Programvaren i PS3™-systemet,
inkludert oppdateringer som lanseres senere, lisensieres til deg, den
selges ikke, og er kun til bruk som en del av PS3™-systemet.
Betingelser og vilkar for bruk av denne programvaren kan du finne pa
http://www.scei.co.jp/ps3-eula

Denne Garantien dekker ikke dine data, separat programvare eller

PlayStation@-spill enten de er pakket sammen med eller falger med
Produktet, eller PlayStatione-tilbeher eller tilleggsutstyr som ikke er
produsert av eller for SCEE.

Denne Garantien gis til deg, som er farste bruker av Produktet. Den er
personlig for deg og kan ikke brukes av noen andre.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garanterer at dette
Produktet er fritt for feil i materiale og utfarelse som ferer til feil pa
Produktet ved normalbruk i samsvar med vilkarene som er fastsatt
nedenfor, og vil i en periode pa 1 (ett) ar fra opprinnelig kjigpsdato
reparere eller (etter SCEEs valg) erstatte enhver komponentdel i dette
Produktet, vederlagsfritt, der det oppstar feil pa grunn av material- eller
utfgrelsesfeil. Erstatning foretas ved hjelp av en ny eller reparert
komponent eller enhet, etter SCEEs valg, som garanteres for resten av
den opprinnelige Garantiperioden.

Denne Garantien er i tillegg til lovbestemte rettigheter som forbruker
(undergjeldende lovgivning) og pavirker ikke disse pa noen mate.

Denne Garantien gis til deg som farste bruker, av Sony Computer
Entertainment Europe Ltd, 10 Great Marlborough Street, London,
W1F 7LP, Storbritannia.

VIKTIG

1. Hvis du ma gjere et krav under denne Garantien, ringer du
neermeste kundestette (nummeret star i PlayStation®3-
programvaremanualene) for a fa instruksjoner om retur.

2. Der SCEE har utgitt dette produktet pa markedet i EEA eller Sveits
er denne Garantien gyldig i alle medlemsland av EU pluss Sveits,
Norge, Island og Liechtenstein, dersom:

i. den originale kvitteringen eller fakturaen eller annet kjgpbevis
(som viser kjgpsdato og forhandlerens navn) presenteres
sammen med det defekte Produktet innenfor Garantiperioden
(og er ikke blitt endret eller skjemmet siden den opprinnelige
kjgpsdatoen); og

ii. Garantiseglet og serienummeret pa Produktet ikke er skadet,
endret, skiemmet eller fiernet.

3. SCEE kan velge etter eget skjgnn om produktet skal repareres eller
erstattes med et nytt eller overhalt produkt.

4. Reparasjon eller erstatning vil omfatte installasjon av den nyeste
systemprogramvaren for Produktet.

5. Nar kundestgtteavdelingen var avtaler med deg om hvordan
reparasjonene skal gjgres i henhold til denne garantien, vil de
avtale hvorvidt du skal la harddisken (“HDD”) som fulgte med
PS3™-systemet sitte i PS3™-systemet eller koble den fra fgr du
sender inn systemet til garantiservice.

6. Hvis PS3™-systemet sendes tilbake med harddisken til
garantiservice, vil reparasjoner eller erstatninger av produktet
medfgre formatering av harddisken. Dette er den raskeste
garantiservicen vi kan tilby.

7. Hvis PS3™-systemet sendes tilbake til garantiservice uten harddisk,
vil vi sa langt det er mulig serge for at enheten som repareres eller
erstattes har det samme unike interne identifikasjonsnummeret som
PS3™-gystemet som ble sendt inn. Denne typen garantiservice tar
lenger tid enn tjenesten som ble beskrevet i forrige avsnitt. Hvis ikke
vi kan gi systemet samme originale system-ID og du vil ha
garantiservice, ma du reformatere harddisken din for du kan bruke
den med et reparert eller erstattet PS3™-system.

8. Du forstar og sier deg enig i at & reformatere harddisken medfarer
tap av lagrede data, filer eller programvare. Hvis du vil unnga tap av
programvare, data eller filer du har lagret pa harddisken, og som du
regner som konfidensielle eller gnsker & beholde, ber du ta en
sikkerhetskopi av disse og fierne dem fer du sender produktet inn
til garantiservice. Hvis du vil beskytte informasjonen om deg sely,
hjelper det & slette PlayStation® Network-passordet ditt.

9. Du forstar at denne garantien ikke dekker dine lagrede data, og du
sier deg enig i at SCEE ikke er erstatningspliktige overfor deg i
forhold til tap av data, filer eller programvare som skjer som resultat
av reparasjoner eller erstatning av produktet i henhold til denne
garantien.

10. Du ber ta sikkerhetskopi av harddisken med jevne mellomrom for &
forhindre endring av data, selv om en del av innholdet ikke kan
sikkerhetskopieres og ma installeres pa nytt av brukeren.

11. For & unngé skade eller tap av data pa eksterne lagringsmedier
eller komponenter som ikke er PS3™-komponenter, ma du fierne
disse far du sender inn produktet til garantiservice.

12. Du kan ikke kreve erstatning under denne Garantien nar Produktet
er skadet som fglge av:

i. kommersiell bruk, uhell, vanlig slitasje, mislighold, feilbruk eller
misbruk (herunder, men ikke begrenset til, ikke & bruke dette
Produktet til sitt normale formal og/eller i samsvar med
instruksjonene om riktig bruk og vedlikehold, eller installasjon
eller bruk pa en mate som strider mot gjeldende lokale tekniske
eller sikkerhetsmessige standarder),

ii. bruk iforbindelse med eventuelt uautorisert tilleggsutstyr
(herunder, men ikke begrenset til, spillforbedrende utstyr,
harddiskstasjoner, adaptere og stramforsyningsenheter),

iii. enhver tilpasning eller justering til, eller endring av, Produktet
utfert av hvilken som helst grunn, og uansett om det er riktig
utfort eller ikke,

iv. vedlikehold eller reparasjon eller forsgk pa reparasjon som er
utfert av andre enn et SCEE-autorisert servicested,

v. bruk i forbindelse med uautorisert programvare, virusinfeksjon
eller brann, oversvemmelse eller andre naturkatastrofer; eller

vi. bruk eller behandling av Produktet som ikke er i samsvar med
vanlig personlig bruk eller hjemmebruk eller bruk utenom

Produktspesifikasjonene.

13. Du kan ikke gjaere krav i forhold til denne garantien hvis du har brutt
systemprogramvarelisensen (se http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. | den grad ikke annet fglger av ufravikelig lovgivning, er denne
Garantien din eneste befayelse i forbindelse med feil pa dette
Produktet, og alle andre garantier, vilkar og betingelser, uttrykkelige
eller implisitte eller pa en annen mate, nar det gjelder dette
Produktet, er utelukket, og verken SCEE eller deres
samarbeidspartnere eller leverandarer er erstatningsansvarlige for
noen spesiell skade, uhell, indirekte skade eller fglgetap.

15. SCEE gir ingen garanti for noen tredjepartsprodukter eller -tjenester
som kan tilbys i forbindelse med Produktet.
Hvis dette Produktet trenger reparasjon som ikke dekkes av denne

Garantien, ringer du naermeste kundestgtte for & fa hjelp. Hvis
hjemlandet ditt ikke star oppfert, kontakter du forhandleren.



GARANTI

Tack for att du har kdpt den hér produkten. Vi hoppas att du far noje
av den.

Ordet “produkt” syftar har pa hemunderhallningssystemet PlayStation®3

(“PS3™-systemet”) och den officiella kringutrustning till PlayStation®3

som levereras i PS3™-systemets férpackning. Programvaran som finns

forinstallerad pa PS3™-systemet och som uppdateras med
uppgraderingar anvands av dig som anvandare pa licens och kops
alltsé inte av dig. Darfor far den bara anvandas som en del av PS3™-
systemet. Villkoren for mjukvarulicensen finns tillgangliga pa
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Garantin tacker inte dina data, annan mjukvara eller PlayStatione-spel
oavsett om de levererats med produkten. Den tacker inte heller
tillbehor eller kringutrustning till PlayStation® som inte tillverkats av
eller for SCEE.

Garantin galler dig, produktens forsta anvandare. Den tillhor dig
personligen och kan inte utnyttias av ndgon annan.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garanterar att
produkten &r fri fran material- och konstruktionsfel som leder till att

produkten slutar fungera vid normal anvandning enligt villkoren nedan

och kommer under en period av 1 (ett) ar frdn det ursprungliga kdpet

att reparera eller (om SCEE sé valjer) byta ut berérda delar av produkten

utan kostnad om problemet beror pa material- eller konstruktionsfel.

Den utbytta delen kommer att vara ny eller reparerad (enligt SCEE:s val)

och garantin géller f6r denna under aterstoden av den ursprungliga
garantiperioden.

Denna garanti géller utdver dina lagstadgade konsumentrattigheter
(enligt lokal lagstiftning) och paverkar dem inte pa nagot sétt.

Den har garantin ges till dig, produktens férsta anvandare, av Sony

Computer Entertainment Europe Ltd med adress 10 Great Marlborough

Street, London, W1F 7LP, United Kingdom.

VIKTIGT

1. Om du behover aberopa denna garanti ombeds du kontakta din
lokala kundtjanst for vidare instruktioner. (Kontaktuppgifter finns i
mjukvarumanualerna fér PlayStation®3.)

2. Den héar garantin ar giltig i Europeiska ekonomiska

samarbetsomradet och Schweiz, dar SCEE distribuerar produkten
for forsaljining, i samtliga EU-Iander samt i Schweiz, Norge, Island

och Liechtenstein, forutsatt:

i. att kvitto fran det ursprungliga kopet, faktura eller annat
kdpebevis dar kdpedatum och férsaljarens namn framgar kan
visas upp tillsammans med den bristfalliga produkten inom

garantiperioden (och inte har modifierats eller gjorts olasligt efter

kopet); och

ii. att garantiforseglingen och serienumret pa produkten inte ar
skadade, modifierade, férdarvade eller borttagna.

3. Det star SCEE fritt att vélja att reparera eller byta ut produkten med

en ny eller reparerad komponent eller enhet.

4. Reparation eller utbyte innebar ocksa att produktens senaste
systemprogramvara installeras.

5. Infor service enligt denna garanti kommer var kundservice att prata
med dig om huruvida du bor lamna kvar harddisken (“HDD”) som

fanns i PS3™-gsystemet vid kopet i systemet eller ta ur den och
behalla den innan du ldmnar in systemet for service.

6. Om PS3™-systemet lamnas tillbaka med harddisken i for service

enligt garantin kommer reparation eller byte av produkten innebéara

att harddisken formateras om. Det har &r den snabbaste form av
garantiarbete vi kan erbjuda.

13.

14.

15.

Om PS3™-gystemet lamnats in for garantiservice utan harddisken
kommer vi att sa langt det ar mojligt se till att den reparerade eller
utbytta enheten har samma interna identifikation som det inlamnade
PS3™-gystemet. Tank pa att denna form av garantiarbete tar langre
tid &n den service som beskrevs under den foérra punkten. Om vi av
nagon anledning inte kan aterskapa den ursprungliga
systemidentiteten och du vill f& service enligt garantin méaste du
formatera om din harddisk innan du kan anvénda den i ditt
reparerade eller utbytta PS3™-system.

Du ér inforstadd i att formatering av harddisken leder till att lagrade
data, filer och mjukvara gar forlorade. For att undvika att forlora
mjukvara, data eller filer som ar lagrade pa harddisken som du
anser vara privata eller hemliga eller som du vill behalla ska du i
den man det &r mojligt kopiera dessa och sedan radera dem innan
produkten lamnas in for service enligt garantin. Att radera
|6senordet till PlayStationeNetwork hjalper till att

skydda information.

Du ér inforstadd med att garantin inte tacker data som &r lagrade i
systemet och att SCEE inte kan stéllas till svars for data, filer eller
mjukvara som gatt forlorade eller skadats som en félid av
reparation eller utbyte av produkten enligt denna garanti.

Du bor regelbundet sékerhetskopiera harddisken for att undvika att
data gar forlorade eller forstors, &ven om visst innehall inte kan
sakerhetskopieras utan maste installeras pa nytt.

For att undvika skada pa eller radering/forlust av I0stagbara externa
lagringsmedia eller kringutrustning ska dessa tas bort innan
produkten lamnas in for service enligt garantin.

Denna garanti géller inte om produkten har skadats som foljd av:

i. kommersiellt bruk, olycka, slitage, vardsloshet, missbruk eller
felaktig anvandning (vilket innefattar nar produkten inte anvands
i det syfte den &r amnad for, da den inte anvands i enlighet med
instruktioner om anvéandning och underhall och/eller da den
installeras eller anvands pa ett sétt som inte dverensstammer
med lokal teknisk och sakerhetsmassig standard);

ii. anvandning tillsammans med icke auktoriserad kringutrustning
(exempelvis, men inte enbart, spelférbattringsutrustning,
héarddiskar, adaptrar och kraftkallor);

iii. justering, férandring eller manipulation av produkten, oavsett
syfte och oavsett om det gjorts pa ett korrekt satt eller icke;

iv. underhall eller reparation eller forsok till reparation som inte
utférts av en av SCEE godkand serviceverkstad;

v. anvandning med icke auktoriserad mjukvara, virusinfektion,
eldsvada, dversvamning eller annan katastrof; eller

vi. anvandning eller handhavande av produkten som inte &r att
betrakta som normal personlig anvandning, eller anvandning

som icke ar i enlighet med produktspecifikationerna.

Det gar inte att aberopa denna garanti om du bryter mot
mjukvarulicensen (se http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

| den utstrackning tilldmpbar lagstiftning tillater &r denna garanti det
enda skydd som ges mot funktionsbrister pa produkten. Ovriga
garantiataganden och villkor, saval uttryckliga som underférstadda,
som hansyftar produkten ar ogiltiga och varken SCEE eller deras
dotterbolag eller leverantdrer &ar ansvariga fér nagon som helst
speciell, oférutsedd eller indirekt skada, foljdskada eller forlust,
inklusive forlust av data, som inte tacks av denna garanti.

SCEE ger inga garantier fér nagra som helst produkter eller tjanster
fran tredje part som kan erbjudas i samband med kop av
produkten.

Om produkten ar i behov av reparation som inte tacks av denna garanti
ber vi dig ringa till din lokala kundtjanst for att fa radgivning. Om ditt land
inte finns med i listan ber vi dig kontakta aterforséljaren.



TAKUU

Kiitos, etta ostit tdman Tuotteen. Toivomme, ettd nautit sen kayttdmisesta.

Termi "Tuote” viittaa PlayStation@3-tietokoneviihdejarjestelmaan ("PS3™-
jarjestelmaan”) ja PS3™-jarjestelméan pakkauksessa toimitettuihin
virallisiin PlayStation®3-lisélaitteisiin. Kayttajalle on myonnetty lisenssi
kayttdjarjestelmaan, joka on asennettu valmiiksi PS3™-jarjestelmaan tai
toimitettu mydhemmin péaivityksina tai lisdjulkaisuina; kayttojarjestelmaa
ei ole myyty kayttajalle, ja sita tulee kayttaa vain osana PS3™-
jarjestelmaa. Kayttojarjestelméan lisenssiehdot ovat osoitteessa
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Tama takuu ei koske kayttajan omia pelitietoja, erillisia ohjelmistoja tai
PlayStation@-peleja, toimitettinpa ne Tuotteen mukana tai Tuotteen
paketissa, tai muiden kuin SCEE:n valmistamia PlayStatione-lisalaitteita
tai muita laitteita.

Takuu myoénnetdan Tuotteen ensimmaiselle kayttdjalle. Takuu on
henkil6kohtainen ja sité voi kayttaa vain takuun saaja.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd ("SCEE”) takaa, etta tama
Tuote ei sisalld materiaali- ja valmistusvirheitd, jotka aiheuttavat Tuotteen
hajoamisen tavallisessa kaytdssa alla olevien ehtojen mukaisesti, ja
lupautuu korjaamaan tai vaihtamaan (SCEE:n valinnan mukaan) viallisen
Tuotteen osat ilmaiseksi yhden (1) vuoden ajan alkuperaisesta
ostohetkestd, jos vian syyna on viallinen materiaali tai valmistusvirhe.
Viallinen osa korvataan uudella osalla tai jarjestelméalla (SCEE:n valinnan
mukaan), ja uuden osan tai jarjestelman takuu jatkuu alkuperéisen
takuuajan loppuun.

Takuu mydnnetaan paikallisten lakien mukaisten kuluttajaoikeuksien
lisaksi, ja takuu ei vaikuta niihin millaan tavalla.

Takuun myontaa ensimmaiselle kayttajalle Sony Computer Entertainment
Europe Ltd of 10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, United
Kingdom.

TARKEAA

1. Jos haluat kayttaa takuuta, ota yhteys paikalliseen asiakaspalveluun
(ilmoitettu PlayStation®3 -ohjelmistojen kayttboppaissa)
palautusohijeita varten.

2. Kun SCEE on pannut tdmén tuotteen myyntiin Euroopan
talousalueella tai Sveitsissa, tama takuu on voimassa kaikissa
EU:n jasenvaltioissa sekd Sveitsissa, Norjassa, Islannissa ja
Liechtensteinissa seuraavin edellytyksin:

i. alkuperaisen ostokaupan kuitti tai muu tosite (joka sisaltaa
kaupan paivamaaran ja myyjan nimen) esitetaan viallisen
Tuotteen mukana takuuaikana (kuittia ei saa muuttaa tai pilata
alkuperaisen ostopaivamaaran jalkeen) ja

ii. takuusinettia ja Tuotteen sarjanumeroa ei ole vioitettu, muutettu,
naarmutettu tunnistamattomaksi tai poistettu.

3. SCEE voi halutessaan korjata tai vaihtaa Tuotteen uuteen tai
korjattuun komponenttiin tai yksikkéon.

4. Tuotteen korjaukseen tai korvaukseen siséltyy Tuotteen uusimman
kayttojarjestelmaohjelmiston ja/tai laiteohjelmiston paivityksen
asentaminen.

5. Kun tdman takuusopimuksen mukaista takuupalvelua jarjestetaan,
asiakaspalvelu keskustelee kayttajan kanssa ja selvittag, tuleeko
PS3™jarjestelmaan ostohetkelld kuulunut kovalevy (HDD) jattaa
paikoilleen vai tuleeko kovalevy (HDD) poistaa ja jattéa sailytykseen,
ennen kuin jarjestelma palautetaan takuupalveluun.

6. Jos PS3™-jarjestelma palautetaan takuupalveluun kovalevyn (HDD)

kanssa, Tuotteen vaihtoon tai korvaukseen liittyy kovalevyn (HDD)
alustaminen. Tama on nopein tarjoamamme takuupalvelun muoto.

7. Jos PS3™-jarjestelmé palautetaan takuupalveluun ilman kovalevya
(HDD), varmistamme mahdollisuuksien mukaan, etta korjatulla tai
korvatulla yksikolld on samat yksildlliset sisdiset tunnisteet kuin
palautetulla PS3™-jarjestelmalla. Huomaa, etta tama takuupalvelun
muoto kestdd kauemmin kuin edellisessa kappaleessa kuvattu
palvelu. Jos alkuperéisen jarjestelmatunnuksen uudelleenkirjoitus ei
jostakin syysta onnistu ja kayttaja haluaa saada takuupalvelua,
kayttajan on alustettava kovalevynsa (HDD) ennen kuin sita voi
kayttaa korjatun tai vaihdetun PS3™-jarjestelman kanssa.

8. Kayttdja ymmartaa ja hyvaksyy, etta kovalevyn (HDD) alustuksen
yhteydessa asemaan tallennetut tiedot, tiedostot ja ohjelmistot
katoavat. Jos kéayttaja haluaa sailyttda kovalevylle (HDD) tallennetut
henkilbkohtaiset tai luottamukselliset tiedostot ja ohjelmistot, hanen
on siirrettava tai varmuuskopioitava kyseiset tiedot kovalevylta
(HDD) ennen Tuotteen l&hettdmista takuupalveluun ja poistettava
tiedot. PlayStationeNetwork-verkon salasanan poistaminen
helpottaa omien tietojen suojaamista.

9. Takuu ei koske kovalevylle (HDD) tallennettuja tietoja. SCEE ei ole
vastuussa Tuotteen takuuhuollon tai -korvauksen aiheuttamasta
tietojen, tiedostojen tai ohjelmistojen katoamisesta tai vioittumisesta.

10. Kovalevy (HDD) tulee varmuuskopioida saannoéllisesti, jotta tietoja ei
havia tai tiedot eivat muutu: kaikkia tietoja ei kuitenkaan voi
varmuuskopioida, joten kayttdjan on tarvittaessa asennettava ne
uudelleen.

11. Irrotettavat tallennuslaitteet ja muut laitteet ja muut kuin PS3™-
komponentit on irrotettava Tuotteesta ennen takuupalvelua
vahingoittumisen tai katoamisen valttdmiseksi.

12. Kayttaja ei voi vedota takuuseen, kun Tuotteen vaurioitumisen syyna
on:

i. kaupallinen kayttd, onnettomuus, kohtuullinen kuluminen,
tuottamus, vaarinkayttd (mukaan lukien Tuotteen tavallisesta
poikkeava kaytto, kayttdoppaissa ilmoitetuista kayttdtavoista ja
yllapidosta poikkeaminen seka paikallisten teknisten
turvallisuusasetusten vastainen Tuotteen asennus tai kaytto),

ii. hyvaksymattomien lisavarusteiden kayttdé (muun muassa
huijauslaitteet, kovalevyt (HDD), sovittimet ja virtalahteet),

iii. kayttdjan Tuotteeseen tekemat muutokset ja korjaukset syysta ja
oikeellisuudesta riippumatta,

iv. muun kuin SCEE:n valtuuttaman huoltoliikkeen tekemat
korjaustyét,

v. hyvaksymattomien ohjelmistojen kayttd, virustartunta, tulipalo,
tulva tai muu luonnonkatastrofi tai,

vi. Tuotteen tavallisesta henkilokohtaisesta kaytdsta poikkeava

kayttdétapa tai Tuotteen ominaisuudet ylittava kaytto.

13. Kayttaja ei voi vedota takuuseen, jos kayttdjarjestelman lisenssia on
rikottu (katso http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. Sikali kun sovellettavan lain pakottavista sdannoksista ei muuta
johdu, tdméa takuu maarittaa kayttajan kaikki oikeudet Tuotteen
vikoihin liittyviin korvauksiin ja kaikki muut tdéhan Tuotteeseen liittyvat
takuut, vastuut ja ehdot, joko nimenomaiset tai oletetut, torjutaan,
eivatka SCEE tai sen yhteistydkumppanit ja toimittajat ole missaan
tapauksessa vastuussa mistaan erityisista, satunnaisista,
epasuorista tai valillisistéa vahingoista, mukaan lukien tietojen
katoaminen.

15. SCEE ei myonna takuuta millekdan kolmannen osapuolen tuotteille
tai palveluille, joita voidaan kayttdd yhdessé tuotteen kanssa.

Jos Tuote tarvitsee muuta kuin takuun kattamaa huoltoa, ota yhteytta
paikalliseen asiakaspalveluun. Jos kotimaatasi ei ole merkitty listalle, ota
yhteytta jalleenmyyjaan.



GARANTI

Tak, fordi du kebte dette produkt. Vi haber, at du far stor forngjelse
af det.

Udtrykket “Produkt” omfatter PlayStation®@3-computerspillesystemet
(“PS3™-systemet”) og eventuelt officielt PlayStation@3-tilbeher, der fulgte
med PS3™-gystemet. Systemsoftwaren, der er preeinstalleret pa PS3™-
systemet, eller som efterfelgende er leveret via opdateringer eller
opgraderinger, er givet til dig i licens og ma kun bruges som en del af
PS3™-gystemet. Vilkarene for denne systemsoftwarelicens kan ses pa
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Denne garanti omfatter ikke dine data, separat software eller
PlayStation@-spil, uanset om de fulgte med produktet, eller eventuelt
PlayStatione-tilbehar eller eksterne enheder, der ikke produceres af eller
for SCEE.

Denne garanti gives til dig som ferste bruger af produktet. Garantien er
personlig og kan ikke overdrages til andre.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garanterer, at dette
produkt er fri for materiale- og handvaerksmaessige fejl, som medferer
fejl i produktet, under normal brug i overensstemmelse med
nedenstaende vilkar og vil, i en periode pa 1 (ét) ar fra kebsdatoen,
reparere eller (efter SCEE’s skgn) udskifte eventuelle komponenter

i produktet uden beregning, hvis en defekt skyldes materiale- eller
handveerksmaessige fejl. Udskiftningen vil, efter SCEE’s skan, forega
med en ny eller istandsat komponent eller enhed, som er omfattet

af en garanti, der gaelder for den resterende periode af den
oprindelige garanti.

Denne garanti er et tilleeg til vores lovbefalede forbrugerrettigheder
(under den gaeldende lov) og pavirker ikke disse pa nogen made.

Denne garanti er givet til dig som farste bruger af Sony Computer
Entertainment Europe Ltd of 10 Great Marlborough Street, London,
W1F 7LP, Storbritannien.

VIGTIGT

1. Hvis du vil fremsaette krav under denne garanti, bedes du kontakte
det lokale kundeservicenummer (angivet i PlayStation®3-
softwaremanualer) for at f& oplysninger om returnering.

2. Nar SCEE markedsferer dette produkt i EJS-omradet eller Schweiz,

er denne garanti gyldig i alle EU-lande samt Schweiz, Norge, Island
og Liechtenstein, forudsat, at:

i. den oprindelige kgbskvittering, faktura eller anden form for
kabsbevis (som angiver kabsdatoen og forhandlerens navn)
fremvises sammen med det fejlbehasftede Produkt inden for
garantiperioden (og ikke er blevet eendret eller adelagt siden
den oprindelige kgbsdato), og

ii. garantiseglet og serienummeret pa Produktet ikke er gdelagt,
eendret eller fiernet.

3. SCEE kan efter eget valg veelge at reparere eller ombytte produktet
med en ny eller istandsat komponent eller enhed.

4. Reparation eller ombytning medferer installation af den nyeste
systemsoftware til produktet.

5. Ved forberedelse af garantiservicen under denne garanti vil vores
kundeservice aftale med dig, om du skal lade den harddisk, der
fulgte med PS3™-systemet, forblive i PS3™-systemet, eller om du
skal beholde harddisken, for du sender systemet til garantiservice.

6. Hvis PS3™-systemet returneres med harddisken til garantiservice,
vil reparation eller udskiftning af produktet betyde, at harddisken
formateres. Det er den hurtigste form for garantiservice, vi kan
tilbyde.

7. Hvis PS3™-systemet returneres uden harddisken til garantiservice,
vil vi sa vidt muligt sikre, at den reparerede eller udskiftede enhed
har de samme interne specifikationer som det returnerede PS3™-
system. Bemaerk, at denne form for garantiservice tager leengere tid
end den service, der er beskrevet i foregaende afsnit. Hvis vi af en
eller anden grund ikke er i stand til at genskabe det oprindelige
system-id, og du gnsker at modtage garantiservice, bliver du ngdt il
at formatere harddisken, far du kan bruge den med det reparerede
eller udskiftede PS3™-system.

8. Du er indforstaet med og accepterer, at formateringen af harddisken
vil medfare tab af dine gemte data, filer eller programmer. For at
undga tab eller sletning af eventuel software, data eller filer, som du
har lagret pa harddisken, og som du betragter som private eller
fortrolige, eller som du ensker at beholde, for du sender produktet
til service i forbindelse med garantien, skal du om muligt
sikkerhedskopiere og fierne disse. Sletning af adgangskoden til
PlayStationeNetwork hjeelper med at beskytte dine oplysninger.

9. Du er indforstaet med, at denne garanti ikke omfatter lagrede data,
og du accepterer, at SCEE ikke er ansvarlig over for dig med
hensyn til tab eller gdeleeggelse af dine data, filer eller software
som felge af reparation eller ombytning af produktet under
denne garanti.

10. Du ber jeevnligt sikkerhedskopiere harddisken for at undga tab eller
aendring af data, selvom noget indhold ikke kan
sikkerhedskopieres, men skal geninstalleres af brugeren.

11. For at undgéa adeleeggelse af eller tab eller sletning af flytbare,
eksterne lagermedier, eksterne enheder eller ikke-PS3™-
komponenter skal du fierne disse, far du sender produktet til
service under garantien.

12. Du kan ikke fremseette krav under denne garanti, hvis produktet er
adelagt som felge af:

i. erhvervsmaessig brug, uheld, almindeligt slid, forsemmelighed,
mishandling eller misbrug (herunder, men ikke begraenset til
manglende evne til at anvende dette produkt til dets normale
formal og/eller i overensstemmelse med instruktionerne for
korrekt brug og vedligeholdelse eller installation eller brug pa en
made, der ikke opfylder de geeldende lokale tekniske eller
sikkerhedsmeaessige standarder),

ii. brug iforbindelse med eventuelle uautoriserede ydre enheder
(herunder, men ikke begraenset til, spilforbedrende enheder,
harddiske, adaptere og stremforsyninger),

ii. enhver tilpasning eller justering til eller aendring af produktet,
uanset arsagen, og uanset om denne er udfert korrekt,

iv. vedligeholdelse eller reparationer eller forsag pa reparationer,
der er udfert af andre end de af SCEE godkendte
serviceinstanser,

v. brug i forbindelse med uautoriseret software, virusangreb eller
brand, oversvemmelse eller andre naturkatastrofer eller

vi. betjening eller behandling af produktet, der ikke passer til
normal personlig brug i hjemmet eller er uden for produktets

specifikationer.

13. Du kan ikke fremseette krav under denne garanti, hvis du foretager
brud péa systemsoftwarelicensen (se http://www.scei.co.jp/ps3-eula)

14. | det omfang geeldende lovgivning ger det muligt, vil neervaerende
garanti vaere din eneste befgjelse i relation til defekter i dette
produkt, og alle andre garantier, vilkar og bestemmelser, bade
udtrykkeligt eller stiltiende i forhold til love og vedteegter eller pa
anden made undtages i forhold til dette produkt, og hverken SCEE,
dennes associerede selskaber eller leverandgrer er ansvarlige for
eventuelle falgeskader eller tab, herunder tab af data, hverken
seerlige, tilfeeldige eller indirekte.

15. SCEE udsteder ingen garanti for eventuelle produkter eller tienester
fra tredjeparter, som tilbydes i forbindelse med produktet.

Kontakt det lokale kundeservicenummer, hvis dette produkt kraever
reparation, som ikke er omfattet af denne garanti. Kontakt forhandleren,
hvis dit land ikke er angivet pa listen.



GWARANCJA

Dziekujemy za zakup tego produktu. Mamy nadzieje, ze jego uzytkowanie
bedzie przyjemne.

Termin ,produkt” oznacza komputerowy system rozrywki PlayStation®3
(system PS3™) wraz z oficjalnymi urzadzeniami peryferyjnymi
przeznaczonymi dla systemu PlayStation®@3 dostarczonymi w pudetku z
systemem PS3™. Oprogramowanie systemowe wstepnie zainstalowane
w systemie PS3™ i dostarczana nastepnie w wyniku aktualizacji lub
uaktualnien jest licencjonowane uzytkownikowi, nie sprzedawane i moze
by¢ uzywane wytgcznie z systemem PS3™., Warunki licencji
oprogramowania systemowego mozna znalez¢ w witrynie
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje danych uzytkownika, oddzielnego
oprogramowania ani gier w formacie PlayStation®, bez wzgledu na to,
czy zostaly one zapakowane lub dostarczone z produktem; nie obejmuje
ona takze jakichkolwiek akcesoriow lub urzadzen peryferyjnych
przeznaczonych dla systemu PlayStation®, ktére nie zostaty
wyprodukowane dla lub przez firme SCEE.

Gwarancja jest udzielana pierwszemu uzytkownikowi produktu. Jest ona
przypisana do danej osoby i prawa z niej wynikajace nie przystuguja
nikomu innemu.

Firma Sony Computer Entertainment Europe Ltd (,SCEE”) gwarantuje,

ze niniejszy produkt jest wolny od wad materiatowych i produkcyjnych,
ktore mogtyby skutkowac awarig produktu podczas normalnego
uzywania, zgodnie z ponizszymi postanowieniami i zobowigzuje sie, przez
okres 1 (jednego) roku od daty pierwotnego zakupu bezptatnie
naprawia¢ lub wymienia¢ (wedtug uznania firmy SCEE) wszelkie
elementy produktu, ktére sg niesprawne z powodu wady materiatowej lub
produkeyjnej. Element lub urzagdzenie zostanie wymienione na
egzemplarz nowy lub zregenerowany, wedtug uznania firmy SCEE, i
objety gwarancja na pozostatg czes¢ okresu gwarancyjnego.

Niniejsza gwarancja stanowi uzupetnienie ustawowych praw konsumenta
(okreslonych wtasciwym prawem) i nie wptywa na te prawa w zadnym
stopniu.

Niniejszej gwarancji udziela pierwszemu uzytkownikowi firma Sony
Computer Entertainment Europe Ltd z siedziba pod adresem 10 Great
Marlborough Street, London, W1F 7LP, Wielka Brytania.

WAZNE

1. Jesli zajdzie potrzeba zgtoszenia roszczenia na podstawie
postanowien niniejszej gwarancji, nalezy skontaktowac sie z lokalng
infolinig obstugi klienta (numery infolinii znajduja sie w kazdym
podreczniku oprogramowania dla systemu PlayStation®3) w celu
uzyskania instrukcji dotyczgcych zwrotow.

2. Tam, gdzie firma SCEE wprowadzita ten produkt na rynek w
Europejskim Obszarze Gospodarczym lub w Szwajcarii, ta
gwarancja jest wazna we wszystkich krajach cztonkowskich UE
oraz w Szwajcarii, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie,
pod nastepujacymi warunkami:

i. przedstawiony zostanie oryginalny paragon, faktura lub inny
dowdd zakupu (wskazujgcy date zakupu i nazwe sprzedawcy)
wraz z wadliwym produktem (ktdry nie zostat w zaden sposob
zmodyfikowany ani otwarty od daty pierwotnego zakupu); oraz

ii. plomba gwarancyjna oraz numer seryjny na produkcie nie zostaty
uszkodzone, zmodyfikowane ani usuniete.

3. Firma SCEE moze wedtug wiasnego uznania naprawic¢ lub wymieni¢
produkt.

4. Naprawa lub wymiana bedzie wigzac sie z instalacjg najnowszej
wersji oprogramowania systemowego lub aktualizaciji
oprogramowania uktadowego produktu.

5. Podczas przygotowan ustugi serwisowej w ramach niniejszej
gwarancji infolinia obstugi omowi z uzytkownikiem, czy uzytkownik
przed oddaniem systemu do serwisu powinien pozostawi¢ dysk
twardy (,HDD”) dotgczony do systemu PS3™ podczas zakupu
wewnatrz systemu PS™, czy tez wyja¢ go i przechowac.

6. Jezeli system PS3™ zostanie zwrdcony w celu dokonania ustugi
gwarancyjnej wraz z dyskiem twardym, naprawa lub wymiana
produktu obejmie takze sformatowanie dysku twardego. To
najszybsza oferowana forma obstugi gwarancyjnej.

7. Jezeli system PS3™ zostanie zwrdcony w celu wykonania ustugi
gwarancyjnej bez dysku twardego, na ile to bedzie mozliwe w
naprawionej lub wymienionej jednostce zostang zachowane te same
niepowtarzalne elementy identyfikacji wewnetrznej, co w zwréconym
systemie PS3™. Nalezy pamietaé, ze ta forma ustugi gwarancyjnej
wymaga dtuzszego czasu niz ustuga opisana w poprzednim
paragrafie. Jezeli z jakiego$ powodu nie bedzie mozliwe
przywrdcenie oryginalnego identyfikatora systemu, a uzytkownik
bedzie chciat skorzysta¢ z ustugi gwarancyjnej, konieczne bedzie
ponowne sformatowanie dysku twardego w celu umozliwienia
korzystania z naprawionego lub wymienionego systemu PS3™,

8.  Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze ponowne sformatowanie
dysku twardego spowoduje utrate przechowywanych danych, plikdw
i oprogramowania. W celu uniknieciu utraty lub skasowania
oprogramowania, danych i plikéw przechowywanych na dysku
twardym, ktére uzytkownik uwaza za prywatne lub poufne, lub
ktdrych nie chce utracic, przed oddaniem produktu w celu
wykonania ustugi gwarancyjnej, nalezy o ile to mozliwe wykonac ich
kopie zapasowa, a nastepnie je usung¢. W ochronie informaciji
uzytkownika pomoze réwniez wyczyszczenie hasta ustugi
PlayStationeNetwork.

9. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze niniejsza gwarancja nie
obejmuje zapisanych danych oraz wyraza zgode na wytgczenie
odpowiedzialnosci firmy SCEE w zakresie utraty lub uszkodzenia
danych, plikdw lub oprogramowania w wyniku naprawy lub wymiany
produktu na mocy postanowien niniejszej gwaranciji.

10. Aby unikng¢ utraty lub zmiany danych nalezy regularnie tworzy¢
kopie zapasowe danych dysku twardego. Wykonanie kopii
zapasowej czesci zawartosci moze nie by¢ mozliwe i moze byc¢
konieczne ponowne jej zainstalowane przez uzytkownika.

11.  Aby unikng¢ uszkodzenia lub utraty/usuniecia zawartosci
wymiennych nosnikow danych lub urzadzen peryferyjnych, nalezy je
wyjacé/odtaczy¢ przed przekazaniem produktu w celu dokonania
naprawy gwarancyjnej.

12. Zgtoszenie roszczenia na podstawie postanowien niniejszej
gwarancji nie przystuguije, jezeli produkt zostat uszkodzony w wyniku:

i. wykorzystania w celu komercyjnym, wypadku, normalnego
zuzycia sie, zaniedbania, naduzycia lub niewtasciwego uzycia
(wiacznie z, lecz bez ograniczenia do uzycia produktu w celu, do
ktdrego nie zostat przeznaczony i/lub niezgodnie z instrukcjami
prawidtowego uzycia, konserwaciji, instalacji lub uzycia
niezgodnie z lokalnymi wymaganiami technicznymi lub
dotyczacymi bezpieczenstwa);

ii. wykorzystania w potgczeniu z nieautoryzowanym urzgdzeniem
peryferyjnym (wigcznie z, lecz bez ograniczenia do akcesoriow
do gier, dyskow twardych, adapteréw i zasilaczy);

iii. adaptaciji, regulacji lub modyfikacji produktu z jakiegokolwiek
powodu, bez wzgledu na to, czy dana operacja zostata
przeprowadzona prawidtowo;

iv. konserwacji, napraw lub préb napraw podejmowanych przez
wykonawce innego, niz autoryzowany punkt serwisowy firmy
SCEE; lub

V. wykorzystania z uzyciem nieautoryzowanego oprogramowania,
zarazenia wirusem lub w skutek pozaru, powodzi lub innych klesk
zywiotowych; lub

i. dokonania w odniesieniu do produktu czynnosci spoza zakresu
jego uzytkowania osobistego lub domowego albo uzycia
produktu niezgodnie z jego specyfikacjami.

13. Nie mozna zgtaszac¢ roszczen na podstawie tej gwarancji w

przypadku istotnego naruszenia licencji na oprogramowanie
systemowe (zobacz http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

\Y

14. W maksymalnym zakresie dozwolonym przez wtasciwe prawo
niniejsza gwarancja stanowi jedyng i wytaczng podstawe wysuwania
roszczen w zakresie wad produktu oraz innych gwaranciji,
postanowien i warunkow, wyraznych i dorozumianych, dziatajgcych w
nawigzaniu do tego produktu. Firma SCEE ani jakiekolwiek firmy od
niej zalezne lub ich dostawcy nie bedg ponosi¢ odpowiedzialnosci
za jakiekolwiek straty i szkody, specjalne, przypadkowe, posrednie
lub wynikajace z uzycia produktu.

15. Firma SCEE nie udziela gwarancji dotyczacych produktéw ani ustug
innych firm, ktére moga byc¢ oferowane w odniesieniu do niniejszego
produktu.

Jezeli produkt wymaga naprawy, ktérej nie obejmuje niniejsza gwarancja,

nalezy skontaktowac sie z lokalng infolinig obstugi klienta w celu

uzyskania odpowiednich informacji. Jezeli kraj uzytkownika nie zostat
wymieniony powyzej, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.



ZARUKA

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu. Doufame, Ze vam bude
prinaset potéseni.

Termin ,Produkt® se vztahuje na pod&itacovy zabavni systém
PlayStation®3 (“systém PS3™”) a jakakoli oficialni periferni zafizeni
PlayStation®3, ktera byla soucasti originalniho baleni systému PS3™,
Systémovy software, ktery je na systému PS3™ predinstalovan nebo
nasledné poskytnut prostfednictvim aktualizaci, je vam licencovan, nikoli
prodan, a je urCen vyhradné pro pouziti jako soucast systému PS3™,
Podminky licence tohoto systémového softwaru Ize nalézt na webové
adrese http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Tato zaruka se nevztahuje na vaSe data, zvlastni software nebo hry

PlayStation®, at uz byly ¢i nebyly soucasti origindlniho baleni produktu,
ani na zadna pfislusenstvi PlayStation® nebo na periferni zafizeni, ktera
nebyla vyrobena pfimo spole¢nosti SCEE nebo nebyla vyrobena pro ni.

Tato zaruka je poskytovana vam, tedy prvnimu uZivateli tohoto produktu.
Je vasi osobni zarukou, ktera je neprenosna.

Spole¢nost Sony Computer Entertainment Europe Ltd (,SCEE")
poskytuje zaruku na to, Ze tento produkt neobsahuje chyby materialu

a zpracovani, které by vyustily v selhani produktu v pribéhu jeho
normalniho pouzivani v souladu s niZze uvedenymi podminkami a po
dobu 1 (jednoho) roku od data zakoupeni opravi, nebo (podle uvazeni
SCEE) vyméni jakoukoliv komponentu tohoto produktu zdarma, pokud
se prokaze, ze ke selhani doslo v dusledku pouZiti vadného materialu
nebo chyby zpracovani. Vadna &ast produktu bude nahrazena novou &i
opravenou soucastkou nebo pfistrojem (podle uvazeni SCEE), na néz se
bude vztahovat zaruka po dobu zbyvajici platnosti pdvodni zaruéni doby.

Tato zaruka tvofi doplnék zakonnych prav spotfebitele (v ramci
aplikovatelného prava) a zadnym zplsobem je nenarusuje ani
neovliviuje.

Tuto zaruku vam udéluje jako prvnimu uZivateli spoleénost Sony
Computer Entertainment Europe Ltd of 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, United Kingdom.

DULEZITE

1. Pokud dojde k reklamaci v ramci této zaruky, prosime zatelefonujte
na pfislusnou linku oddéleni zakaznické podpory (uvedenou
v softwarovych pfiru¢kach pro PlayStation®3), kde vam podaiji
pfislusné pokyny pro vraceni produktu.

2. Tato zaruka plati v evropskych zemich, kde spole¢nost SCEE
uvedla tento produkt na trh, v ¢lenskych zemich Evropské unie a
déle ve Svycarsku, Norsku, Islandu a Lichtenstejnsku pti spinéni
nasledujicich podminek:

i. po predlozeni dokladu o koupi ¢i faktury nebo jiného dikazu o
koupi (s uvedenym datem a jménem prodejce) spolu s
pokazenym produktem (pokud produkt nebyl od data ptvodni
koupé modifikovany nebo jinak poskozeny) v dobé platnosti
zaruky; a

ii. pokud zaruéni znacka a sériové Cislo na produktu nebyly
poskozené, zménéné, znehodnocené nebo odstranéné.

3. Spole¢nosti SCEE muze dle vlastniho uvazeni produkt opravit Gi
nahradit novym nebo zrenovovanym dilem nebo jednotkou.

4. Oprava nebo vyména muze zahrnovat instalaci nejnovéjsi
aktualizace softwaru nebo firmwaru produktu.

5. P¥i vyzadani zaruéni opravy s vami nase oddéleni zakaznické
podpory projedna, zda mate nechat pevny disk (,HDD"), zakoupeny
se systémem, v systému PS3™ nebo zda jej mate vyjmout a
ponechat si jej po dobu zaruéni opravy.

6. Pokud odevzdate k zaru¢ni opravé systém PS3™ s HDD, soucasti
vymeny nebo opravy produktu bude i zformatovani tohoto HDD.
Toto je nejrychlejsi zplsob zaruéniho servisu, ktery jsme schopni
nabidnout.

7. Pokud k opravé odevzdate systém PS3™ bez HDD, zajistime, aby
tam, kde je to mozné, opraveny nebo vymeénény pfistroj mél stejnou
jedinec¢nou vnitfni identifikaci jako odevzdany systém PS3™.
Upozorfiujeme, Ze tento druh zaruéni opravy bude trvat déle nez
oprava uvedena v predchozim odstavci. Pokud budete pozadovat
zaruéni opravu a my nebudeme z jakéhokoliv diivodu schopni
prepsat pavodni systémové ID, budete muset pevny disk
zformatovat, dfive nez ho pouZijete s opravenym nebo vyménénym
systémem PS3™.

8. Timto jste srozuméni a souhlasite, ze formatovani HDD zpUsobf
ztratu uloZenych dat, soubort ¢i softwaru. Pokud chcete zabranit
ztraté nebo vymazani softwaru, dat nebo soubord, které jste si
uloZili na pevny disk a které povazujete za soukromé a divérné
nebo které si chcete ponechat, veskery takovy software, data a
soubory si zalohujte a odstrarite je ze systému predtim, nez produkt
odevzdate k zaruéni opravé. Pokud chcete ochranit své informace,
vymazte heslo PlayStation® Network.

9. Jste obeznameni s tim, Ze tato zaruka se nevztahuje na Zadna
uloZena data, a souhlasite s tim, Ze spole¢nost SCEE nenese
zodpovédnost za Skody vzniklé v souvislosti se ztratou nebo
porusenim vasich dat, soubor( ¢i software nasledkem opravy nebo
vymeény produktu v ramci této zaruky.

10. Abyste zamezili ztraté nebo poskozeni dat, pevny disk pravidelné
zalohujte. Néktery obsah nicméné neni mozné zalohovat a je tfeba
jej znovu nainstalovat.

11.  Abyste zabranili poskozeni nebo ztraté nebo vymazani obsahu
vyménitelnych externich datovych pamétovych médii nebo
perifernich zafizeni nebo komponent nepatficich do systému PS3™,
je nezbytné pred uskutecnénim zaru¢niho servisu tato média z
produktu vyjmout.

12. Reklamace v ramci zaruky se neuznavaiji v pfipadé, pokud byl tento
produkt poskozeny v dlsledku néasledujicich ¢innosti:

i. komeréni pouziti, nehoda, bézné opotifebovani, nedbalost,
zneuziti, nespravné pouziti (véetné a bez omezeni na nespravné
pouzivani tohoto produktu a/nebo v souladu s pokyny o
spravném pouzivani a udrzbé, nebo instalaci nebo pouzivani
zplUsobem, ktery se vymyka aplikovatelnym mistnim technickym
nebo bezpe&nostnim normam);

ii. pouzivani ve spojeni s neschvalenymi perifernimi zafizenimi
(vCetné a bez omezeni na zafizeni na vylepseni her, pevné disky,
adaptéry a zdroje napajeni);

iii. jakékoliv upravy nebo zmény produktu provadéné z jakéhokoliv
dlvodu a bez ohledu na jejich spravnost;

iv. udrzba Ci opravy nebo pokusy o opravu uskutecnéné jinymi
osobami, nez témi, které maji opravnéni od servisniho stfediska
spole¢nosti SCEE;

V. pouzivani ve spojeni s neschvalenym softwarem, virové infekce,
pozar, zaplava ¢i jiné pfirodni katastrofy; nebo

vi. pouzivani nebo nakladani s produktem, které neni v souladu s
bé&Znym osobnim & domdacim pouZitim, nebo pouZivani produktu

bez ohledu na jeho technické udaje.

13. Reklamace v ramci této zaruky vam nebude uznana v pfipade, kdy
doslo k materialnimu poruseni licence na systémovy software
(viz http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. Tato zaruka predstavuje v maximalnim rozsahu pfipustném dle
platného prava vas jediny napravny prostfedek ve vztahu k
porucham produktu a vSechny ostatni zaruky a smluvni podminky
explicitné nebo implicitné ¢i jinak stanovené, které se tohoto
produktu tykaji, jsou vylouceny a spolecnost SCEE a ani zadna jeji
pobocka nebo dodavatelé nebudou odpovédni za zviastni,
nahodné, nepiimé nebo nasledné Skody ¢&i ztraty véetné ztraty dat.

15. Spolec¢nost SCEE neposkytuje zaruku na zadny produkt nebo
sluzby treti strany, které mohou byt ve spojeni s timto produktem
nabizeny.

Pokud tento produkt vyzaduje opravu, na kterou se nevztahuje zaruka,
prosime obratte se na pfislusnou linku oddéleni zakaznické podpory.
Pokud se vase zemé nenachéazi na seznamu uvedenych zemi, obratte
se na svého prodejce.



ZARUKA

Dakujeme vam za nakup tohto produktu. Difame, Ze s nim budete
spokojni.

Pojem ,,Produkt“ znamena poditacovy zabavny systém PlayStation®3
(,systém PS3™*) a vSetky oficidlne periférne zariadenia PlayStation®3
dodavané v baleni so systtmom PS3™. Na softvér nainstalovany v
systéme PS3™ alebo poskytnuty prostrednictvom aktualizacii a rozsireni
vam bola poskytnuta licencia, nebol vam predany, a je uréeny na
pouzivanie len ako sucast systému PS3™. Licenéné podmienky
takéhoto systémového softvéru najdete na adrese
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Tato zaruka sa nevztahuje na Udaje, akykolvek samostatny softvér alebo
hry PlayStation®, ¢i uz boli sic¢astou balenia alebo produktu alebo nie,
ani na prislusenstvo a periférne zariadenia PlayStation®, ktoré neboli
vyrobené spolo¢nostou SCEE alebo pre fiu.

Tato zaruka je poskytovana prvému pouzivatelovi produktu. Vztahuje sa
len na prvého pouZivatela a nemdze ju vyuzivat ind osoba.

Spolo¢nost Sony Computer Entertainment Europe Ltd (,SCEE®)
poskytuje zaruku na to, Ze tento produkt neobsahuje chyby materialu a
spracovania, ktoré by vyustili do zlyhania produktu v priebehu jeho
normalneho pouzivania v sulade s nizsie uvedenymi podmienkami a po
dobu 1 (jedného) roka od datumu zakupenia opravi alebo (podla
uvazenia spolo¢nosti SCEE) bezplatne vymeni akykolvek komponent
tohto produktu, ak sa preukaze, Ze k zlyhaniu dosSlo v ddsledku pouZzitia
chybného materialu alebo chyby spracovania. Vymena sa uskuto¢ni za
novy alebo opraveny komponent alebo zariadenie (podla uvazenia
spoloc¢nosti SCEE), na ktory sa bude vztahovat zaruka pocas zvysnej
platnosti pévodnej zarucnej lehoty.

Tato zaruka tvori doplnok zakonnych prav spotrebitela (na zaklade
prislusného zakona) a nijakym spdsobom ich nenartsa ani
neovplyvriuje.

Tuto zaruku udeluje prvému pouZzivatelovi spolo¢nost Sony Computer
Entertainment Europe Ltd so sidlom na adrese 10 Golden Square,
London, W1F 9LD, Velka Britania.

DOLEZITE

1.V pripade reklamacie v ramci tejto zaruky zatelefonujte na miestnu
linku pomoci zéakaznikom (uvedenu v softvérovej prirucke systému
PlayStation®@3), kde sa dozviete pokyny tykajuce sa vratenia.

2.V pripade, Ze spolo¢nost SCEE uviedla tento produkt na trhy
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru alebo Svajdiarska, tato
zaruka je platna vo véetkych &lenskych Statoch EU a vo Svajdiarsku,
Norsku, Islande a Lichtenstajnsku, a to za tychto podmienok:

i. po predlozeni pévodného dokladu o nakupe alebo faktury, alebo
iného dékazu o nakupe (s uvedenim datumu zakuipenia a mena
predajcu) spolu s pokazenym produktom pocas zaruénej lehoty
(a v pripade, ze produkt nebol modifikovany alebo inak
poskodeny od datumu pbévodného zakupenia) a

ii. ak zaru¢na nalepka a sériové Cislo na produkte neboli
poskodené, zmenené, zni¢ené alebo odstranené.

3. Spolo¢nost SCEE sa mdze rozhodnut opravit alebo nahradit
produkt novym alebo repasovanym komponentom alebo jednotkou.

4. Oprava alebo vymena bude zahfiat instalaciu najnovsieho
systémoveého softvéru pre produkt.

5. Pri uplatiovani zaru¢ného servisu na zaklade tejto zaruky sa linka
pomoci zakaznikom s vami dohodne, Ci by ste mali pevny disk
(,HDD*), ktory tvori pri kiipe sucast systému PS3™, ponechat v
systéme alebo ho vybrat a uchovat este pred odovzdanim systému
na zarucny servis.

6. Ak je systém PS3™ prijaty do zarué¢ného servisu spolu s HDD,
oprava alebo nahrada produktu zahffia naformatovanie HDD. Ide o
najrychlejsi spésob zarucného servisu, ktory vam mozeme
ponuknut.

7. Ak je systém PS3™ prijaty do zaruéného servisu bez HDD, ak to
bude mozné, budeme sa snazit, aby opravena alebo nahradena
jednotka mala zhodné jedine¢né identifikacné prvky ako prijaty
systém PS3™, Nezabudnite, prosim, Ze tento zarucény servis trva
dlhSie ako servis opisany v predchadzajucom odstavci. Ak sa nam
z akéhokolvek dévodu nepodari prepisat pdvodné ID systému a vy
mate zaujem o zarucny servis, pred pouzitim HDD v opravenom
alebo nahradenom systéme PS3™ ho budete musiet naformatovat.

8. Uvedomuijete si a suhlasite s tym, Ze naformatovanie HDD sp&sobi
stratu ulozenych udajov, stborov alebo softvéru. Ak chcete predist
strate alebo vymazaniu softvéru, Udajov a suborov, ktoré mate
ulozené na danom pevnom disku a ktoré povazujete za sikromné
alebo doverné, resp. ktoré by ste si chceli ponechat, pred
odovzdanim produktu do zaruéného servisu by ste ich mali
zalohovat a nasledne zo systému odstranit. Vymazanie hesla pre
siet PlayStation® Network pomd&ze pri ochrane vasich tUdajov.

9. Beriete na vedomie, Ze tato zaruka nezahrffia uloZzené udaje, a
suhlasite s tym, Zze spolo¢nost SCEE nezodpoveda za Ziadnu stratu
ani poSkodenie udajov, suborov alebo softvéru v dosledku opravy
alebo vymeny produktu v ramci tejto zaruky.

10. Vas pevny disk by ste mali pravidelne zalohovat, ¢im zabranite
strate alebo zmene Udajov. Niektory obsah vsak nie je mozné
zalohovat a pouzivatel ho musi opatovne nainstalovat.

11.  Aby ste predisli poSkodeniu, strate alebo vymazaniu externych
odstranitelnych médii na ukladanie Udajov alebo periférnych, resp.
nie PS3™ komponentov, pred odovzdanim produktu do zaruéného
servisu ich musite odobrat.

12. Reklamacie v ramci tejto zaruky sa neuznaju v pripade, ak bol
produkt poSkodeny v désledku nasledujucich Cinnosti:

i. komerc¢né pouZitie, nehoda, bezné opotrebovanie, nedbalost,
zneuzitie, nespravne pouZitie (vratane, ale bez obmedzenia len
na tieto polozky, pouzivania tohto produktu za inym ako
normalnym uc¢elom alebo v sulade s pokynmi na spravne
pouzivanie a udrzbu, inStalacie alebo pouZzivania spdsobom,
ktory sa vymyka pouzitefnym lokalnym technickym alebo
bezpeénostnym normam),

ii. (vratane, ale bez obmedzenia len na tieto polozky, zariadeni na
vylepSenie hier, pevnych diskov, adaptérov a zdrojov napajania);

iii. akékolvek Upravy alebo zmeny produktu vykonavané z
akéhokolvek dévodu a bez ohladu na ich spravnost,

iv. udrzba alebo opravy (alebo pokusy o ne) uskutoénené inymi
osobami nez servisnym strediskom autorizovanym spolo¢nostou
SCEE,

V. pouzivanie spolu s neschvalenym softvérom, virusovou infekciou,
v pripade poZiaru, zaplav alebo inych prirodnych katastréf alebo

Vi.

pouzivanie produktu alebo zaobchadzanie s produktom v
rozpore s beznym osobnym alebo domacim pouZzivanim, alebo
prevadzka systému mimo technickych parametrov produktu.

13. Zaruku nemdzete uplatriovat v pripade, Ze materidine porusujete
licenciu na systémovy softvér (pozri http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. V rozsahu povolenom prislusnym zakonom je tato Zaruka vasim
jedinym a vylu¢nym opravnym prostriedkom vzhladom na poruchy
tohto produktu a vSetky ostatné zaruky, garancie, podmienky a
ustanovenia, vyslovné alebo implikované predpisom alebo inak,
vzhladom na tento produkt, st vylicené a tak spolo¢nost SCEE,
ako ani jej pobocky alebo dodavatelia, nebudu niest zodpovednost
za akukolvek zvlastnu, nahodnu, nepriamu alebo naslednu stratu
alebo vzniknutu Skodu, vratane straty tdajov, ku ktorej doslo
akymkolvek spésobom.

15. Spolo¢nost SCEE neposkytuje zaruku na Ziadne produkty alebo
sluzby tretich stran, ktoré mozu byt ponukané v spojeni s
produktom.

Ak tento produkt vyzaduje opravu, na ktorl sa nevztahuje zaruka,

obraftte sa na miestnu linku pomoci zékaznikom. Ak sa vasa krajina

nenachadza v zozname uvedenych krajin, obratte sa na predajcu.



GARANCIANYILATKOZAT

Koszonjlk, hogy ezt a terméket valasztotta. Reméljik, élvezni fogja a
hasznalatat.

A “termék” kifejezés, a PlayStatione3 szamitdgépes szdrakoztatd
rendszert jelenti (“a PS3™ rendszer”), valamint barmely hivatalos
PlayStation®@3 perifériat, ami a dobozban, a PS3™ rendszerrel egyltt
talalhatd. A PS3™ rendszerre elbre telepitett vagy a kibocsatott
frissitések keretében elérhetd rendszerszoftver csak hasznalatra lett
atadva, és nem értékesitve lett, valamint az csak a PS3™ rendszer
részeként hasznalhaté. Az ilyen rendszerszoftverre vonatkozé
licencfeltételek megtalalhatok a kdvetkezé oldalon:
http://www.scei.co.jp/ps3-eula

A garancia nem terjed ki az adatokra, barmely kiloénallé szoftverre vagy
PlayStation® jatékra, fliggetlenil attél, hogy az a termék részét képezi,
vagy azt a termékkel egyutt csomagoltak, tovabba barmely PlayStation®
kiegészitére, vagy periférias eszkdzre, amit nem a Sony Computer
Entertainment Europe Ltd. (“SCEE”) szamara gyartottak.

A garanciat mi, a termék elsOE hasznaldi kapjuk. Ez személyesen
nekiink szol, és mas nem hasznalhatja.

A Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) garantalja, hogy
ez a Termék mentes olyan anyagi és gyartasi hibaktél, amelyek az alabb
meghatarozott feltételeknek megfeleld normal hasznalat soran hibahoz
vezetnének, és az eredeti vasarlastdl szamitott 1 (egy) évig ingyen
megjavitja vagy (az SCEE dontése alapjan) kicseréli a Termék barmely
részét, ha az anyag- vagy 0sszeszerelési hiba miatt hibasodott meg. A
javitas az SCEE dontése alapjan Uj vagy javitott alkatrésszel torténik,
amelyre a vallalat a garanciaidé fennmaradé részére garanciat vallal.

Ez a Garancianyilatkozat kiegészitése a térvény altal meghatarozott
vasarloi jogainknak (az ide vonatkozé jogszabalyok szerint), és nem
befolyasolja azokat semmilyen médon.

A Garanciat a Sony Computer Entertainment Europe Ltd of 10 Golden
Square, London, W1F 9LD, United Kingdom neklink, mint elsé
hasznaloknak nyuijtja.

FONTOS

1. Ha érvényesiteni szeretnénk a Garanciaba foglalt jogainkat,
informaciokért hivjuk a helyi Ugyfélszolgalati vonalat (a telefonszam
a PlayStation®3 szoftverkézikdnyvekben megtalalhato).

2. Ahol az SCEE a jelen terméket az Eurépai Gazdasagi Ovezet vagy
Svajc piacaira bocsatotta, ott a jelen Garancia érvényes az 6sszes
EU-tagallamban, ezenkivil Svajcban, Norvégiaban, Izlandon és
Liechtensteinben is, a kdvetkez6 feltételekkel:

i. ha az eredeti szamlat, vagy mas, a vasarlas tényét bizonyitd
nyugtat (melyen szerepel a vasarlas datuma és a kereskedd
neve) a hibas Termékkel egyltt mutatjak be, és a garancia-
id6szak még nem telt le (és nem maodosult a vasarlas datuma
ota); és

i. ha aterméken talalhaté Garanciazarjegy és a sorozatszam nem
sérllt, nem lett modositva vagy eltavolitva.

3. Az SCEE sajat hataskorben elddntheti, hogy a Terméket megjavitja
vagy azt egy Uj vagy felljitott 0sszetevére vagy egységre cseréli.

4. Ajavitas vagy potlas magaba foglalja a legfrissebb rendszerszoftver
telepitését a Termékre.

5. Amikor jotallasi igénylnknek kivanunk érvényt szerezni a jelen
Garancia keretein belll, az ligyfélszolgalaton keresztlil egyeztetni
kell, hogy a vasarlaskor a PS3™ rendszerben lévé mereviemezt
(,HDD-t") hagyjuk-e benne a PS3™ rendszerben, vagy vegyuk ki, és
tartsuk magunknal a garancialis javitasra leadas el6tt.

6. Haa PS3™ rendszert HDD-vel (merevlemezzel) egyUtt visszik
garancialis javitasra, a termék javitasa vagy cseréje soran a HDD
formazasra kerlil. Ez a garancialis javitas leggyorsabb maddja.

7. Haa PS3™ rendszert HDD (merevlemez) nélkil adjuk le garancialis
javitasra, a lehet6ségektdl fliggéen a szerviz igyekezni fog olyan
javitott vagy cserélt alkatrészt hasznalni, melynek egyedi azonositdja
megegyezik a visszavitt PS3™ rendszer azonositdjaval. Vegylk
fgyelembe, hogy ez a jellegl garancidlis javitas t6bb id6t vesz
igénybe az el6z6 bekezdésben leirthoz képest. Ha barmilyen okbdl
a szerviz nem képes visszairni a rendszerazonositét, de mi igényt
tartunk a garancidlis javitasra, formaznunk kell a HDD-t
(merevlemezt) azel6tt, hogy a javitott vagy lecserélt PS3™
rendszerrel hasznalhatnank.

8. Megértettiik és elfogadjuk, hogy a HDD formazasaval az azon tarolt
adatok, fajlok és szoftverek elvesznek. A merevlemezen tarolt és
maganijelleglinek vagy bizalmasnak itélt, vagy megtartani kivant
szoftverek, adatok vagy fajlok elvesztésének vagy torl6désének
elkerliléséhez a termék garancialis javitasra vald leadasa el6tt
készitslink ezen adatokrdl biztonsagi masolatot, majd toroljuk
azokat a merevlemezrél. A PlayStationeNetwork-jelszo torlése segit
az informaciok védelmében.

9. Elfogadjuk, hogy a jelen Garancia nem vonatkozik a tarolt adatokra,
és hogy a SCEE nem tehet6 feleléssé barmilyen olyan adat-, fajl-
vagy szoftverveszteségért vagy -meghibasodasért, amely a Termék
jelen Garancia alapjan t6rténé javitasabol vagy cseréjébdl tortént.

10. Rendszeresen készitslink biztonsagi masolatot a mereviemezrdl, igy
el6zve meg az adatvesztést vagy -modosulast, azonban nem
minden adat menthet6, igy azokat a felhasznaldnak Ujra kell
telepitenie.

11. Annak elkeruléséhez, hogy az eltavolithato kilsé adattarolok vagy
eszkdzok, illetve a nem PS3™-sszetevék megsériljienek,
elvesszenek vagy torlédjenek, tavolitsuk el ezeket azelétt, hogy a
Terméket garancidlis javitasra adnank le.

12. Nem érvényesithet6k a jelen Garancianyilatkozatban foglalt jogok a
Termék hasznalatanak alabbi eseteiben:

i. kereskedelmi hasznalat, baleset, hanyag kezelés, rongalas, nem
megfelel6 hasznalat (korlatozas nélkil beleértve a Termék nem
rendeltetésszer(i hasznalatat és/vagy a megfelelé hasznalattal,
karbantartassal és telepitéssel kapcsolatos utasitasok be nem
tartasat, illetve az alkalmazando technikai és biztonsagi
szabvanyok be nem tartasat);

ii. nem engedélyezett eszkdzzel valé hasznalat (korlatozas nélkdil
beleértve a jatékkiegészitbket, mereviemez-meghajtokat, az
adaptereket és a tapellatast biztositd készilékeket);

iii. a Termék modositasa, megvaltoztatasa, atdolgozasa fliggetlenul
attél, milyen okbdl tortént és hogy megfeleléen lett-e végrehaijtva;

iv. SCEE altal nem jovahagyott szerviz altal elvégzett modositasok,
vagy ezek megkisérlése;

v. nem engedélyezett szoftverrel valé hasznalat, virusfertézés,
illetve tlzkar, arviz vagy mas természeti csapas okozta karok
esetén; vagy

vi. a normal, otthoni hasznalattal ellentmondd hasznalat vagy
kezelés esetében, vagy a Termék a specifikacioitol eltérd

hasznalata esetében.

13. Jelen Garancia nem érvényesithetd, ha a szoftverlicencre vonatkozd
el6irasokat megsértettlik (lasd: http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. Az alkalmazando jogszabalyok altal megengedett mértékig
kizarélag a jelen Garancianyilatkozat biztositja a Termékkel
kapcsolatos garancialis jogokat, és a Termékre vonatkozdan az
alkotmany altal kinyilvanitott vagy vélelmezett garancialis, jotallasi és
egyéb jogok nem érvényesithetdk, és sem az SCEE, sem azok
szallitéi vagy hivatalos kereskeddéi sem felel6sek barmilyen
kulénleges, véletlen, kdzvetett vagy kdzvetlen karért vagy
veszteségért (beleértve az adatvesztést), akarhogyan is tortént.

15. Az SCEE nem felel6s semmilyen harmadik fél termékéért vagy
szolgaltatasaért, amit a Termékkel kapcsolatban ajanlottak fel.

Ha a Terméken olyan javitast kell elvégezni, amelyre a
Garancianyilatkozat nem terjed ki, tanacsért hivja a helyi
Ugyfélszolgdlatot. Ha sajat orszagunk nincs felsorolva, 1épjiink
kapcsolatba a kereskedével.



GARANCIJA

Hvala, ker ste kupili ta izdelek. Upamo, da vam bo v veselje.

Izraz “izdelek” pomeni raCunalniski razvedrilni sistem PlayStation®3
(“sistem PS3™") in vse uradne zunanje naprave PlayStation®3,
priloZzene v Skatli sistema PS3™. Sistemska programska oprema, ki je
bila vnaprej namescena v sistemu PS3™ ali prejeta naknadno preko
posodobitev in nadgrajenih izdaj, je licencirana na vas, ne prodana,
in jo je dovoljeno uporabljati le kot del sistema PS3™. Pogoje za
uporabo take licence za sistemsko programsko opremo najdete na
http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Garancija ne pokriva vasih podatkov, nobene lo¢ene programske

opreme in iger PlayStation®, ne glede na to, ali so pakirane in vkljucene

z izdelkom ali ne, ter nobene dodatne opreme ali zunanjih naprav
PlayStation®, ki jih ne izdeluje SCEE ali niso izdelane za SCEE.

Garancija je dana vam, prvemu uporabniku izdelka. NanaSa se osebno

na vas in je ne more uporabiti nihée drug.

Podjetie Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) zagotavlja,
da ta izdelek nima pomanjkljivosti v materialu in izdelavi, ki bi povzrocile

okvaro izdelka ob normalni uporabi v skladu s pravili, dolo¢enimi
spodaj, in bo v obdobju 1 (enega) leta od datuma prvotnega nakupa
brezplacno popravilo ali (po izbiri SCEE) zamenjalo katerikoli sestavni

del tega izdelka, Ce je okvarjen zaradi pomanjkljivega materiala ali slabe
izdelave. Sestavni del ali naprava bosta zamenjana z novo ali tovarniSko
obnovljeno enoto, po izbiri SCEE, in ta enota bo v garanciji preostanek

prvotnega garancijskega roka.

Ta garancija velja poleg zakonsko dolo¢enih pravic, do katerih je
upravi¢en potrosnik (po veljavni zakonodaji) in nanje na noben nacin
ne vpliva.

To garancijo vam kot prvemu uporabniku daje podjetie Sony Computer

Entertainment Europe Ltd, 10 Great Marlborough Street, London,
WH1F 7LP, United Kingdom.

POMEMBNO

1. Ce Zelite podati garancijski zahtevek, pokli¢ite lokalno &tevilko za
pomoc¢ kupcem (navedeno v priroénikih za programsko opremo
PlayStation®@3), da boste dobili navodila za vracilo.

2. Kijer je druzba SCEE dala ta izdelek na trg Evropskega
gospodarskega prostora ali Svice, velja ta garancija v vseh
drzavah ¢&lanicah EU ter v Svici, Norveski, Islandiji in Lihtenstajnu,
pod naslednjimi pogoji:

i. Ce skupaj z okvarjenim izdelkom v garancijskem roku predlozite

originalen racun ali fakturo nakupa ali drug dokaz o nakupu

(kjer je razviden datum nakupa in ime prodajalca), in ¢e potrdilo

od datuma prvotnega nakupa ni bilo spremenjeno ali
poskodovano, ter

ii. Ce garancijski pecat in serijska Stevilka na izdelku nista bila
poskodovana, spremenjena, uni¢ena ali odstranjena.

3. SCEE se lahko po svoji izbiri odloci popraviti ali zamenjati izdelek z

novo ali obnovljeno komponento ali enoto.
4. Med popravilom ali zamenjavo bodo name$¢ene najnovejse

posodobitve programske opreme ali strojne programske opreme za

izdelek.

5. Pri dogovarjanju o servisnih storitvah, ki spadajo pod to garancijo,

se boste z oddelkom za pomo¢ strankam dogovorili, ali naj ob

vracilu sistema PS3™ v popravilo pustite trdi disk (“HDD”), ki ga je
vseboval sistem PS3™ ob nakupu, v sistemu, ali naj ga odstranite

iz sistema, preden tega posljete v popravilo.

6. Ce boste sistem PS3™ poslali v garancijsko popravilo skupaj s
trdim diskom, bo pri popravilu 0z. zamenjavi izdelka trdi disk
formatiran. To je najhitrejSa oblika garancijskega popravila, ki jo
lahko zagotovimo.

10.

1.

12.

13.

14,

15.

Ce boste sistem PS3™ poslali v garancijsko popravilo brez trdega
diska, bomo, ¢e bo mogoce, zagotovili, da bo zamenjana ali
popravljena enota imela enako edinstveno notranjo identifikacijo kot
vrnjeni sistem PS3™. Prosimo, upostevajte, da ta vrsta
garancijskega popravila traja dlje, kot popravilo, opisano v
prej$njem odstavku. Ce zaradi kakrénegakoli razloga ne bomo
uspeli ponovno zapisati originalne identifikacije sistema, in Zelite, da
izvedemo garancijski servis, boste morali trdi disk ponovno
formatirati, preden ga boste lahko uporabili s popravljenim ali
zamenjanim sistemom PS3™,

Zavedate in strinjate se, da bo ponovno formatiranje trdega diska
povzrocilo izgubo vasih shranjenih podatkov, datotek ali
programske opreme. Da bi se izognili izgubi oz. izbrisu programske
opreme, podatkov ali datotek, ki ste jih shranili na trdi disk in so
osebni ali zaupni oz. jih Zelite obdrzati, naredite varnostno kopijo in
jih izbriSite, Ce je to mogocCe, preden izdelek posljete v garancijsko
popravilo. Izbris gesla za omrezje PlayStationeNetwork vam bo v
pomoc¢ pri zasditi vasih podatkov.

Zavedate se, da ta garancija ne pokriva shranjenih podatkov, in se
strinjate, da SCEE ne odgovarja za kakrénokoli izgubo ali poskodbo
va$ih podatkov, datotek ali programske opreme, ki bo posledica
popravila 0z. zamenjave tega izdelka v okviru te garancije.

Redno varnostno kopirajte vsebino trdega diska, da prepredite
izgubo ali spremembo podatkov, kljub temu da nekatere vsebine ni
mozno varnostno kopirati in jo mora uporabnik znova namestiti.

Da bi se izognili okvaram ali izgubi oz. izbrisu odstranljivin zunanjih
nosilcev za shranjevanje podatkov ali zunanjih naprav oz.
komponent, ki niso sestavni del sistema PS3™, jih odstranite,
preden izdelek posljete v garancijsko popravilo.

Do garancijskega zahtevka niste upraviceni, ¢e je izdelek
poskodovan zaradi:

i. komercialne uporabe, nesre¢e, mozne obrabe, malomarnosti,
zlorabe ali napacne uporabe (kar brez omejitve vkljucuje tudi
uporabo, za katero izdelek ni namenjen in/ali ni v skladu z
navodili za pravilno uporabo in vzdrZevanje, ali pa namestitev ali
uporabo, ki ni skladna z veljavnimi lokalnimi tehni¢nimi ali
varnostnimi standardi);

ii. uporabe skupaj z nepooblaséeno dodatno opremo (kar brez
omejitve vklju€uje tudi naprave za izboljSanje igre, prilagoditev
trdega diska, vmesnike in napajalne naprave);

iii. kakrsnihkoli sprememb in prilagoditev izdelka, izvedenih iz
kakrsnegakoli razloga, pravilno ali nepravilno izvedenih;

iv. vzdrZevanja ali popravil oziroma poskusov popravil, ki jih ni
opravil pooblaséeni servis SCEE;

v. uporabe skupaj z nepooblaséeno programsko opremo, okuzbe
z virusom, pozara, poplave ali drugih naravnih katastrof; ali

vi. uporabe ali ravnanja z izdelkom, ki ni skladno z normalno
osebno ali domaco uporabo, ali delovanja zunaj specifikacij

rabe izdelka.

Te garancije ne morete uveljavljati, ¢e ste krsili licenco za
uporabo sistemske programske opreme
(glejte http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

Do mere, ki jo dopus&a veljavna zakonodaja, je ta garancija vase
edino in izkljuéno pravno sredstvo v zvezi z okvarami tega izdelka,
in tako so vse druge garancije, zagotovila, pravila in pogoji, izrecni
ali naznaceni s predpisi ali kako drugade, v zvezi s tem izdelkom,
izkljuceni, in niti SCEE niti njene podruznice ali dobavitelji niso
odgovorni za morebitno posebno, naklju¢no, posredno ali
posledi¢no izgubo ali $kodo, vkljuéno z izgubo podatkov, ne glede
na to, kako je nastala.

SCEE ne zagotavlja in ne jamdi za izdelke ali storitve tretjih strank,
ki so morda ponujeni v povezavi z izdelkom.

Ce je za ta izdelek potrebno popravilo, ki ni zajeto v tej garanciji,
pokli¢ite lokalno Stevilko za pomo¢ kupcem in prosite za nasvet.
Ce va$e drzave ni med nastetimi, se obrnite na svojega prodajalca.



Daca sistemul PS3™ este predat fara HDD pentru service de
garantie, ne vom asigura, acolo unde este posibil, ca unitatea
reparata sau inlocuita contine aceeasi identificare unica interna ca
sistemul PS3™ predat. Retineti ca aceasta forma de garantie va
dura mai mult timp decat service-ul descris in paragraful anterior.
Daca din diverse motive nu putem rescrie ID-ul sistemului original si
doriti sa primiti service In garantie, atunci trebuie sa va reformatati
harddiskul nainte de a-l putea folosi cu sistemul dvs. PS3 reparat
sau inlocuit.

Intelegeti si sunteti de acord ca reformatarea HDD va rezulta in
pierderea datelor dvs. stocate, a fisierelor sau a programelor
software. Pentru a evita pierderea sau stergerea unui program
software, trebuie sa copiati si sa stergeti datele si fisierele stocate
pe harddisk si pe care le considerali private sau confidentiale sau
pe care doriti sa le retineti, inainte de a trimite Produsul pentru
service in garantie. Stergerea parolei PlayStation® Network va ajuta
la protejarea informatiilor.

| RO '

GARANTIE

Va muliumim pentru achizitionarea acestui produs. Speram sa va faca
placere utilizarea lui.

Termenul ,Produs” se refera la sistemul de divertisment pe computer
PlayStation®3 (,sistemul PS3™”) si toate perifericele oficiale

PlayStation®3 furnizate odata cu sistemul PS3™. Programul sistemului 8.
preinstalat in PS3™ sau furnizat ulterior prin actualizari sau upgrade-uri

va este oferit prin licentd, nu vandut, si este destinat utilizarii numai ca

parte a sistemului PS3™. Termenii licentei programului sistemului sunt
disponibili la adresa http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

Aceasta Garantie nu acopera datele dvs., nici un fel de software separat
sau jocuri PlayStation®, aflate sau nu in ambalajul Produsului or incluse
cu acesta, si nici accesorii sau dispozitive periferice PlayStation® care

nu sunt fabricate de cétre sau pentru SCEE. 9. Intelegeti ca aceastd Garantie nu acopera datele stocate si

acceptali ca SCEE nu este raspunzatoare de pierderea sau
deteriorarea datelor, a fisierelor si a software-ului dvs. rezultata din
repararea sau inlocuirea Produsului conform acestei Garantii.

Aceasta Garantie va este oferita numai dvs., primul utilizator al
Produsului. Ea are caracter personal si nu poate fi utilizatd de nimeni
altcineva.

Trebuie sa faceti in mod regulat o copie de siguranta a harddiskului
dvs. pentru a preveni pierderea sau alterarea datelor de pe
harddiskul dvs., cu toate ca anumite continuturi nu pot fi copiate si
trebuie reinstalate de catre utilizator.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (,SCEE”) garanteaza ca acest 10.
Produs nu prezinta defecte de material si manopera care sa determine
defectarea Produsului in timpul utilizarii normale in conformitate cu

termenii stabiliti mai jos si va repara, timp de un (1) an de la data

cumpdrarii initiale, sau va inlocui (la alegerea SCEE) orice componenta 11. Pentru a evita deteriorarea, pierderea sau stergerea dispozitivelor

a Produsului, gratuit, in cazul in care aceasta s-a defectat din cauza
materialelor sau a manoperei defectuoase. Inlocuirea se va face cu

externe de stocare, a mediilor, a perifericelor sau a componentelor
non-PS3™, trebuie sa scoateti aceste elemente Thainte de a trimite

unitafi sau componente noi sau reconditionate, la alegerea SCEE, si este Produsul pentru service de garantie.

garantatd pentru restul Perioadei de garantie initiale.

12. Nu puteti prezenta reclamatii conform acestei Garantii daca
Aceasta Garantie se adauga drepturilor dvs. statutare de consumator Produsul a fost deteriorat ca rezultat al:
(conform legii) si nu le afecteaza in nici un mod. i. utilizarii comerciale, accidentului, uzurii normale, neglijentei,
Aceasta Garantie va este oferitda numai dvs., ca prim utilizator, de catre abuzului sau al utilizdrii necorespunzatoare (incluzand, faré a se
Sony Computer Entertainment Europe Ltd, adresa: 10 Great limita la, neutilizarea acestui Produs in scopul pentru care a fost
Marlborough Street, Londra, W1F 7LP, Marea Britanie. proiectat si/sau in conformitate cu instructiunile de utilizare si
intretinere corespunzatoare, sau instalarea sau utilizarea intr-o
maniera care nu respecta standardele de siguranta sau tehnice
IMPORTANT aplicabile pe plan local);
1. Daca yel,l face reclamaii conforlm acestei Ggrar}tuz va rAugam sa ii. utilizarii iTmpreuna cu orice dispozitiv periferic neautorizat
apelati Centrul local de de service pentru clienti (listat in manualele (inclusiv, fara a se limita la, dispozitive de Imbunétatire a jocului,
de software PlayStation®3) pentru instructiuni cu privire la returnare. unitati harddisk, adaptoare si dispozitive de alimentére cu
2. Acolo unde SCEE a introdus acest produs pe pietele din Zona energie);

Economica Europeand sau Elvefia, aceasta Garanie este valabild iii. oricarei adaptari sau reglari, sau modificari ale Produsului

in toate statele membre ale U.E. plus Elvefia, Norvegia, Islanda si efectuate din diverse motive, indiferent daca au fost realizate

Liechtenstein, in urmatoarele conditii: corespunzitor sau nu;

I factura sau chitanta de vanzare inifiala sau oncelalta dovada de iv. Tntretinerii sau repararii sau incercarilor de reparare executate de
cumparare (cgre indica data cumpararii g numele ) altcineva in afara centrelor de service autorizate SCEE;
revanzatorului) este prezentatd, in limita perioadei de garantie, o . ) o - "
impreuna cu Produsul defect (care nu a fost modificat sau V. utllllzaru cu sqﬂware 'heagtorlzat,l!nfectarll Cu Virusi, s'avulsupuneru
deteriorat de la data cumpérérii inifiale) si la influentele incendiilor, inundatiilor sau altor calamitati naturale

sau

ii. sigiliul de Garantie si numarul de serie de pe Produs nu au fost L L o .
modificate, deteriorate, defatate sau indepartate. Vi. ut|||zar||§au tratarii Prod}_]sulm mtr—g rPamera gare nu N

. . L 5 respecta normele de utilizare casnica normala sau utilizarea

3. SCEE poate alege dupd propriile criterii s& repare sau sa Produsului fard respectarea specificatiilor acestuia.

inlocuiasca Produsul cu o componenta sau unitate noua sau . . ) . _

reconditionata. 13. !\luvputet,l_ prezenta reclamatii confo_rm aces.tel garantii daca ati

N . T ) ) incalcat licenta pentru programul sistemului dvs.

4. Repararea sau inlocuirea implica instalarea celui mai recent (accesati http://www.scei.co.jp/ps3-eula)

software de sistem existent pentru Produs. N oL o . )

R o ) ) ) ) . 14. In masura permisa de legile in vigoare, aceasta Garantie va

5. Cénd aranjali service-ul din garantie conform acestei Garanfii, constitui reparatia dvs. unica si exclusiva in legatura cu defectele

Centrul nostru de service pentru clienti va discuta cu dvs. daca sa acestui Produs si toate celelalte garantii, termene si conditii

SR : o S ™ ti, ti,

lasali unitatea hardisk (,HDD") inclusa in sistemul PS3™ la exprimate explicit sau implicit prin statut sau altfel, in legatura cu

cumparare, in interiorul sistemului PS3™ sau sa scoatefi si sa acest Produs sunt excluse, iar nici SCEE, nici partenerii sau

pastra’gl HDD inainte de predarea sistemului pentru service de furnizorii sai nu vor raspunde pentru niciun fel de pierderi sau

garantie. daune speciale, accidentale, indirecte sau pe cale de consecinta,
6. Daca sistemul PS3™ este predat cu HDD pentru service in indiferent de modul cum s-au produs acestea.
garantie, atunci repararea sau inlocuirea Produsului va presupune 15. SCEE nu asigura si nu garanteaza nici un produs sau serviciu de la

reformatarea HDD. Aceasta este cea mai rapida forma de service
de garantie pe care o putem oferi.

o ter{a parte care poate fi oferit in legatura cu Produsul.

Daca Produsul are nevoie de reparatii care nu sunt acoperite de aceasta
Garantie, va rugam sa contactati Centrul local de service pentru clienti
pentru informatii. Daca tara dvs. nu apare in lista, va rugam sa contactati
distribuitorul produsului.



FAPAHLNA

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxte TO31 NPOAyKT. HagABame ce
M3non3saHeTo My Aa Bu AOCTaBW yOOBOICTBME.

TepmuHbT ,INPOAYKT” ce OTHACA 3a passiekaresiHata KOMMoTbpHa
cuctema PlayStation®3 (PS3™ cuctemata) 1 BCUYKM ouLmanHm
nepudepHn ycTporictea 3a PlayStation®@3 , BKItOUEHN B KOMMIEKTa Ha
PS3™ cucrtemara. CodpTyepsT Ha cuctemara, npeaBapuTenHo
NHCTanMpaH Ha PS3™ cuctemara unav npenocTaBeH BNocieAcTBUeE Yypes
aKTyanmsaumn nnmn aktyaimsnpaHn Bepcun, e nueHsrnpaH Ha Bac, He ce
npoJasa 1 MoXe [a Cce U3nosa3Ba camo Kato yact oT PS3™ cuctemara.
YcnosuATa Ha TO3W IMLUEH3 3a codTyepa Ha cuctemara ce Hamumpar Ha
agpec http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

HacToAuwara MapaHumA He Baxu 3a BallUu AaHHW, OTAENeH codTyep Wan
urpn 3a PlayStation®, HesaBncUMO ganu Te ca onakoBaHu Uin
BKJ/IOUEHW KbM [1poayKTa, HUTO 3a akcecoapw Uan nepudepHn
ycTponcTea 3a PlayStation®, konTo He ca npoudseneHu ot nim 3a SCEE.

HactosllaTa NapaHums ce NpeaocTaBa Ha Bac, MbPBUAT NoTpeduTen Ha
[MpoaykTa. TA e NpeaHasHayeHa NMYHO 3a Bac 1 HE MOXeE Aa ce
1M3Mn0N3Ba OT APYro nLe.

Sony Computer Entertainment Europe Ltd (“SCEE”) rapaHTupa, 4e 1031
MpoayKT HAMa AedekTn B matepuana v nspadoTtkara, Kouto ovxa
noBeM 10 HenpaBWAHO yHKUMOHMPaHe Ha NpoayKta npy HopMasHO
N3M0N3BaHE CbI/TACHO YC/IOBMATA M3N0XEHN NO-A0/Y, U Ce 3adb/hkasa
3a nepuoa ot 1 (eaHa) roavHa oT gartata Ha nokynkarta 6esnnartHo aa
peMoHTVpa wm (no u3bop Ha SCEE) na nogmeHyn KOMMOHEHTM OT TO3
MpoayKT, Korato HeM3MNPaBHOCTTa Ce Ob/KM Ha AeheKTHU MaTepuann
nnu n3padoTka. MNoamAHaTa ctaBa C HOB WM A0PaOdOTEH KOMMOHEHT
WK YCTPOWCTBO, No n3bop Ha SCEE, uniiTo rapaHumMoHeH CPOK e paBeH
Ha ocTaBallMA Nepuoa OT opurMHanHaTa rapaHuua.

HacToAwara MNapaHumna e B A0Mb/HEHVE KbM BalUMTE 3aKOHOYCTaHOBEHM
npaea Ha noTpebuTen (cnopes NPWIoXKMMOTO 3aKOHOAATENICTBO) U MO
HUKaKBbB HaUVH HE € B TeXEH YLIbpO.

HactoAauwara NapaHuma B1 ce npeaocTass, B KAUECTBOTO BU HA MbPBU
notpeduten, ot Sony Computer Entertainment Europe Ltd, agpec
10 Great Marlborough Street, London, W1F 7LP, Benuko6putaHus.

BAXXHO

1.

AKO Ce Ha/loXu fia ce Bb3Mos3BaTe oT HacToAwara apaHuma,
CBBPXETE Ce C MecTHaTa TeneoHHa NMHMA 3a 00CyXBaHe Ha
KMEHTU (MHOPMaLMA 3a KOATO UMa B COPTYEPHNTE PbKOBOACTBA
Ha PlayStation®3) 3a ykasaHuAa Kak ga BbpHeTe npoayKra.

HacToAwara NapaHumA e BaamaHa BbB BCUYKM JbPXKABU-UIEHKN

Ha EC, kakTo n B LLBenuapua, Hopserua, Vicnanana v JIMxTeHLwanH,
B kouto SCEE pasnpocTpaHaBa To31 NpoAyKT Ha nasapa,

npw yCnoBue Ye:

i. saenHo ¢ gedekTHuA MMpoayKT B paMKu1Te Ha Nepvoda Ha
lapaHumATa Obae NpeacTaBeHa opurnHanHaTta Genexka ot
npofaxodara wunn haktypa, Wi Apyro 4oKasaTescTBo 3a
noKyrnka, NocoYsallo Aartarta Ha nokynkara 1 UMeTo Ha
Tbprosewa Ha ApeOHO (1 TOBa [40KA3aTe/ICTBO He & U3TPUTO WK
NPOMEHAHO C/led JaTarta Ha opuriHasiHaTa nokynka); 1

ii. neneHkara 3a apaHumMATa U CEPUNHMAT HOMEP Ha [MpoaykTa He
Cca nospeneHun, NBMeHeHu, 3a/IM4eHn Nanm OTCTPaHEeHN.

SCEE vma npaBo Ja pelv no cBoi n3dop Janv ga pemoHTMpa umv
noamMexu MNpoayKta ¢ HOB UV PEMOHTUPAH KOMMOHEHT WK MOAY.

PeMOHTBT v noaMAHaTa BKKOYBAT MHCTa/IMpaHe Ha Hali-HOBWA
cohTyep Ha cuctemata uam akTyanusaumm Ha bpMmyepa Ha
MpoaykTa.

Mpu ypexaaHe Ha rapaHUMOHHOTO oOcyxBaHe Mo Tasu apaHuma
HaWKWAT oTaen 3a oOcnyXBaHe Ha KIMEeHTH e o6cbam ¢ Bac fanm
TpaAdBa na octaBuTe TBbPAMA Anck (HDD), KOWTO e BK/IOUEH B
PS3™ cuctemara npu 3akynysaHe, BbTpe B PS3™ cuctemara mim
[a ro u3eaanTe v 3aabpXnTe Npeav Ja BbPHeTe cuctemara 3a
rapaHLUMOHHO 0OCyXXBaHe.

Ako PS3™ cuctemarta 6bae BbpHaTa 3a rapaHLUoHHO 00CyXBaHe
¢ T8bpana anck (HDD), peMoHTpaHeTo nan noaMmAHaTa Ha
[MpoaykTa MOXe Aa BkYBa pedopmatmpaHe Ha TBbpAvA AMCK.
ToBa e Halt-Obp3aTa opma Ha rapaHLUMoHHO 0BCyXBaHe, KOATO
MOXe Aa NpeaocTaBuMm.

Ako PS3™ cuctemarta 6bae BbpHaTa 3a rapaHLUoHHO 00C/y)XBaHe
6e3 Tebpana amck (HDD), Hue e ce MorpuxmnM, Kbaeto e
BBb3MOXXHO, MOnpaBeHNAT Ui NOAMEeHEHUAT MOAYN Aa NMa Cbllata

10.

1.

12.

13.

14.

15.

yHUKaNHa BbTpellHa naeHTudmKaumna, KakTo 1 BbpHaTtaTta 3a
pemoHT PS3™ cuctema. Mona, otbenexete, ue Tasn opmMa Ha
rapaHuUMoHHO 00OCNyXXBaHe Llie OTHEME MoBeYe Bpeme, OTKOIKOTO
00Cny)XBaHeTO, ONncaHo B NpeanHna adsau. AKO No HAKaKBa
nprymHa He ycreem [a npesanuiieM opurvHasiHata CucTeMHa
I/IﬂeHTl/I(i)I/IKaLI,l/IH n Bne Xenaete ga noayynte rapaHunoHHO
oBcnyxBaHe, Lie TpAadBa ga pedopmatvpare Bawvsa TBbpA AMCK
(HDD), npean oa MoxeTe aa ro U3non3eare C Ballata nonpaseHa
nnu nogMmeHeHa PS3™ cuctema.

Bue pasbupare n ce cburiacasare, ye peopmaTvpaHeTo Ha
TBbPAMA Anck (HDD) we nosene 0o 3aryda Ha BalluTe CbhXpaHeHu
naHHK, hannose nav codtyep. 3a ga nsbertHete saryda uim
3a/MyaBaHe Ha coTyep, AaHHW nan (annoBe, KOUTO MOXe Aa CTe
CbXpaHuan Ha TBbpanA anck (HDD) n Kouto cuntare 3a nMYHu nin
KOHDMAEHUMaNHW, W KOWTO XenaeTe [a 3anasute, npeau
npenasaHe Ha [MpoayKTa 3a rapaHUMoHHO 00C/yXBaHe Lie TpAdBa
[a HanpaBuTe Pe3epBHM KOMUA Ha Te3W AaHHW, JOKOIKOTO €
BB3MOXHO, W Cc/eq ToBa Aa v uatpuete. HynvpaHe Ha naponara 3a
PlayStation® Network nomara 3a npeanassaHe Ha Baliarta
NHbopmauma.

Bue pasbupate, ue Tasn [apaHuUmAa He NOKPUBA CbhXpaHABaHM
NaHHW 1 ce cbrnacaeaTte, ye SCEE He HOCK OTrOBOPHOCT KbM Bac
3a KakBaTo 1 Aa e 3aryda wiv nospeaa Ha Balv AaHHW, daiinose
NN cotTyep B pesynTaT Ha PeMOHT UM noameHsHe Ha [MpoaykTa,
3a KOWTO ce oTHacA Tasu [apaHumA.

TpabBa pefoBHO Aa NpaBuTe PE3epPBHO KOMWE Ha BaluvA TBbPA
anck (HDD), 3a na nsbernete 3aryba uim npomMaHa Ha JaHHW,
BbMNPEKN Ye MMa CbabpKaHue, Ha KOeTo He Moxe Aa Obae
HanpaBeHO PEe3epBHO Komue, 1 To TpAOBAa Aa ce NpeunHcTannpa ot
notpebutens.

3a na nsderHete nospexaaxe, 3aryda uiv U3tTpueaHe Ha
CMEHAEMU BBHLUHU MHDOPMALIMOHHN HOCUTENW Uan nepudepus,
W Ha He-PS3™ KomnoHeHTH, TpAdBa aa rv otaenuTe npeav na
npenaaete MNpoaykta 3a rapaHUMoHHO oBCy)KBaHe.

HamaTe npaBo Ha nNpeTeHumMn No HacToAwaTa FapaHuma, korato
[MpoayKTLT e NoBpeaeH B pe3ynTar Ha:

i. 1M3non3BaHe 3a TbProBCKM LEN, HLUMAEHT, oOuuaiHo
n3xabaBaHe, HEOPEXHO OTHOLLIEHWE, HEMPaBOMEPHO W
HemnpaBU/THO K3MO3BaHe (BK/IOUMTENIHO, HO HE CaMmo,
HeunsnonssaHe Ha To3u MNpPoayKT No oOUUYaHOTO My
npeaHasHadyeHne n/unmn cboOpasHoO UHCTPYKLMUTE 3a NPaBUIHO
13Mon3BaHe 1 NOAAPBXKKAE, WV MHCTa/IMPaHe UK 13Mnon3saHe
Mo HauuH, KOMTO He OTroBapA Ha NPUIOXUMUTE MECTHU
TEXHWYECKM CTaHOapTV WKW cTaHaapT 3a 6e30MacHOCT);

ii. ynoTpeba 3aeaHO C HEOTOpU3MpPaH NepudepHn ycTponcTea
(BKAOUMTENHO, HO HE CaMO, YCTPOWCTBA 3a yCKOopABaHe Ha
NPOW3BOANTENHOCTTA Ha UrpuTe, TBBPAM ANCKOBE, adantepu 1
3axpaHBalun ypean);

iii. KakBOTO M ga BwUIo aganTupaHe UM Kopekuma Win npoMAHa Ha
MpoayKTa, He3aBNCMMO MO Kakea NnpuynHa ca 6uamn HanpaseHu
1 nanu ca Ounn NpaBuIHO U3BBLPLLEHN;

iv. NOAAPBKKA WAV PEMOHT, WK OMUT 3@ PEMOHT, U3BBPLLIEH OT
e, PasnYHO OT ybHOMOLLEeHWA cepBus Ha SCEE;

V. U3M0/i3BaHe C HeoTopuanpaH codryep, 3apasaBaHe C BUPYCH,
WAV Nnoxap, HaBOAHEHWe UK 4pyro NpupoaHo OeacTsue; unm

vi. ekcnnoarauma unu TpetupaHe Ha Npoaykra, KouTo He
OTroBapAT Ha HOPMa/IHOTO M3MON3BaHE 3a IMYHK UK JOMAaLLHW

uenu, unn padoTa M3BbH crneundukauumte Ha MNMpoaykTa.

He moxeTe ga npenaeasare npeTeHuun no tasmn FapaHumsa, ako cte
HapyLIWAW LEH3a Ha BallvA coTyep Ha cuctemara (BuxTe
http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

[lo cTeneHTa, No3BosIeHa OT NPWIOKUMIA 3aKOH, Tasu MapaHuma
e Obae BaWeTO eAMHCTBEHO U EKCKITY3WBHO CPEACTBO 3a npasHa
3allmTa BbB BPb3Ka C AeeKTU B To3W MpoayKT 1 BCUUKK ApYri
rapaHumuu, npasa, yC/I0BUA 1 CPOKOBE, U3PUYHO ONpeaeneHn nm
noapasounpalln ce OT 3aKOH WK Ha APYro OCHOBAHWE CrpAMO TO3M
MpoayKT, ce uakmousar, u HUTo SCEE, HUTO TeXHWUTE AnTbpy Uan
[0CTaBUMLM HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3a KakBWUTO 1 [a e cneumnasnHu,
VHUWAEHTHW, KOCBEHW UW CEACTBEHW 3aryOu Uan Bpeaw,
BK/IIOUMTENIHO 3aryfa Ha AaHHW, 0e3 3HaueHre Kak ca Bb3HUKHasIN.

SCEE He noema OTroBOPHOCT U He AiaBa rapaHuma 3a npoayKT uim
ycnyra oT TpeTa cTpaHa, KOWTo MOXe Aa ce npeanaraT BbB Bpb3Ka
¢ 7031 [MpOoayKT.

AKO TO3M MPOaYKT UMa HyKda OT PEMOHT, KOMTO He Ce MoKpusa OT
HacToAwaTa FapaHuma, CBbPXKETe Ce 3a ChBET C MecTHaTa TenedoHHa
NNHNA 3a oécnymBaHe Ha KIMeHTn. AKO Baluara AbpXxaBa He € B
CMMCHKA, CBLPXETE Ce C ThProBeLa, OT KOroTo cTe 3akynunu Mpoaykra.



EFTYHZH

> 0OC EUXOPIOTOUME TTOU ayopaioaTe auTo To Mpoidv. EAmicoupe va
QmoAQUCETE TN XPHon Tou.

O 6pog “Tpoidv” avadEPETAI OTO OUOTNUO PUXAYWYIGS UTTOAOVIOT)
PlayStation®3 (“To ocloTnua PS3™”) kai o TuxOv emionua mepihepeiart
PlayStation®3 mou mapEéxovTal 0T CUOKEUOIO Jadi e TO oUOTNUO
PS3™. To AoyIOUIKO OUGTAUOTOC TTOU €iVal TIPOEYKATECTNUEVO OTO
ovotnua PS3™ 1 mopéxeTal HEOw eKOOO0EWV EVNUEPWOEWY 1N
avaBobuioewv dev MwAeiTal, TAPAXWPEITAI Je ddela Xpriong Kal
TTPOOPIZETA VIO XP0N HOVO WG PEPOC TOU cuoThpaTog PS3™, O 6pol
NG GOEInG XPNONG TOU AOYIOUIKOU TOU CUOTAUGITOC BRICKOVTAI OTN
Sievbuvon http://www.scei.co.jp/ps3-eula.

H mopouoa Eyyunon dev KoAUTITEI T OEOOUEVD GOC, EEXWPIOTO AOYIOUIKO
) moxvidia PlayStation® avefdptnTa armd To e&v OUOKEUGLOVTAV I
oupmeplAauBavovTay pe To Mpoidv, ouTe a&eooudip ) TIEPIPEPEINKES
ouokeueg PlayStation® mou dev €xouv kaTaokeuaoTel amd i yia Tnv SCEE.

H mapouoa Eyyunon didetal oe e0GC, TOV TTOWTO XONOTN TOU
MPoiOGVTOG. J0¢ AVNKEl TIPOOWTTIKA Kol Ogv UMopEl var xpnolporoindei
amd Kavevav GAO.

SUpdwva Je Toug aPaKATw 0poug, N Sony Computer Entertainment
Europe Ltd (SCEE) eyyudTan 0TI auTo TO p0oiov dev dEpel EAXTTOUOTA
TOOO OTA UANIK& OO0 KOl OTNV KOTOIOKEUN TIOU VO 0dNYNOOUV Og OOTUXIO
Tou MPOoidVTOG KAT& TNV KAVOVIKN TOU XPron Kal, yia éva (1) €Tog amd
TNV 0PXIKN NUepopnvia ayopdc, Ba mooRBaivel oe emokeun N (KaT& Tn
SIOKPITIKN euxepela TNG SCEE) og avTIKATAOTAON 0TTOIoUdHTIOTE UEPOUG
auToU TOou [MP0oidVTOC, XWPIC XPEWON, OE TIEPITITWOEIC OTTOU UTIAPXOUV
ENATTOUOTO TTOU OXETICOVTAI e UAIKG 1 KOTOloKeur. H avTikaTdoTaon, N
oTToio TTPORAETETA VIO TO UTTOAOITIO TNC OPXIKNC TIEPIODOU I0XUOC TNG
eyyunong, Ba yiveTal pe KavoUpyio ) OVOKOTAOKEUGOUEVO OTOIXEIO i
povada, KoTa TN OICKPITIKN euxépeia TG SCEE.

H mapouca Eyyunon AeiToupyei OUUMANPWUATIKA WG TTPOG TO
CUVTOYUOTIKG SIKXIQHUATA KOATAVOAWTNA (OUPGWVG he TNV 10XU0OUoO
vopoBeaia) Kal dev Ta eTNEEACE! UE KAVEVAV TPOTIO.

H mopouoa Eyyunon mopaxweeITal 08 €04, TOV TTPWTO XPNOTN, OO TNV
Sony Computer Entertainment Europe Ltd, 10 Great Marlborough Street,
London, W1F 7LP, United Kingdom (Hvwpévo BaoiAeio).

ZHMANTIKO

1. Ebv xpelooTel va eyeipeTe omoiadnmoTe aiwon Baoel TNG MapoUcoc
Eyyunong, kKaAéoTe TNV TOTKM TNASDWVIKN Ypopur e€urnpEeTnong
meAaT@V (01 apIBuol avadEpovTal OTa eyXeIPIOIa AOYIOUIKOU
PlayStation®3) yia 0dnyieg emoTpodnc.

2. 'Onou n SCEE éxel kukhodopnoel To TTapov Tpoidv oTnv Eupwmaikn)
Oikovopikn Mepioxn fy otnv EABeTia, n mapouoa Eyyunon ioxuel oe
OoAa Ta Kparn MéAn tng EE oupmepihauBavouevng Tng EABeTiog,
NopBnyviag, loAavdiag kol AixtevoTaly, e Tnv mpounobeon OTl:

i. padi pye To eAaTTWHOTIKO MPoidv Kol evidg TNE TepIodoU 10XU0C
NG eyyUNongG MPOCKOMIZETOI N TTPWTOTUTIN N amodeIEn ayopdg N
TO TIHOAOVIO 1) GAAO OTTOOEIKTIKO TNG AyOPAC (TToU UTTOdEIKVUEI
TNV NUEPOUNVIa AyopdiG Kol TO OVOUO TOU KOATOOTHLOTOG
TTOANONG XWPIC Vo €xel aMoIWOel 1) TapapopdwOel WG TTPOG
OTIOIOBATIOTE OTOIXEIO TNG), KAl

ii. nodpayida (auToKOMNTN Talvia) Eyyunong kai o apiBude
oelpdig Tou [Mpoidvtog dev €xouv KaTaoTpadel, Tpomomnoinbel,
KOTOOTEI N EUOVAYVWOTO 1 apaipedel.

3. H SCEE umopei va emAegel KaTa Tn SIGKPITIKI) TNG EUXEPEIN VO

ETMOKEUAIOE! ) VO QVTIKOTOOTH0e! TO [1p0idv pe eva veo N

EMOKEUOIOUEVO QVTOMOAKTIKO 1) HOVABQ.

4, H emokeun 1 avTIKOT&oTooN TEPIAGUBAVE! TNV EYKOTAROTOON TOU TTIO
TTPOOGATOU AOVIGUIKOU CUOTAUOTOG Via TO Tpoidv.

5. Otav (ntaiTe utmpeoieg eyyunong Baoel autne TG Eyyunong, n
vooupn Bonbelog yio TNV eEUTEETNON TIEAATWV B0 00G EVNUEPWOEI
VIO TO €AV TIPETTEI VO aidrjoeTe TO OKANPO OiOKO, TTOU
oupmepAapBavoTav oTo ouoTnua PS3™ kard Tnv ayopd Tou, Jeoa
oTO ouoTnUa PS3™ 1y edv TTpETEl Vo TOV aldaIPEOETE KAl VO TOV
KOOTHOETE TTPOTOU GMOOTEIAETE TO CUOTNUA VIO ETIOKEUN B&oel TNC
eyyunong.

6. Ed&v 1o ouotnua PS3™ emoTpadei padi pe To okAnpd dioko yia
emoKeur) Baoel eyylnong, N EMIOKEUN N OVTIKATAOTAON TOU
MpoidvTog Ba repIAapBAVE! Kail TN HOPPOTTOINGN TOU OKANPOU
Slokou. AuTh gival n ypnyopdTepn popdn emokeung Baoel eyyunong
TTOU UTTOPOUME VO TTOOO(EPOUE.

7. Eav 10 ouotnua PS3™ emoTpadei via emokeur) Baoer eyyunong
XWPIC To okANPO Oioko, Ba efaodalicoupe, eav gival SUVOTO, N
ETMOKEUOIOUEVN 1 OVTIKOTEOTNUEVN LOVADA VO EXEl OKPIBWG Ta 101X

HOVODIKG €0WTEPIKG OTOIXEIO AVOYVWPIONG Pe TO ouoTnua PS3™
Tou eixe emoTpadel. Znueiwon: AuTh n popdn emokeung Raoel
eyyunong Oa diopKeoel TTEPIooOTEPO OO TNV EMOKEUN TTOU
neplypadnKe oTnv mponyouuevn mapdypado. QoToo0, edv, Via
omolodnmoTe Adyo, Oev eival SUVOTO VO OvOyPAWOUE TNV QUBEVTIKN
TOUTOTNTOL TOU CUOTAUOTOC, OGAG BEAeTE var AaBeTe emmokeun Baoel
eyyunong, Ba xpelaoTei va avapopdoTiolnoeTe To 0kANPd 0o dioKo
VIO VO TOV XONOIUOTIOINOETE PE TO ETMOKEUNOUEVO 1 OVTIKOTECTNUEVO
ouoTnua PS3™,

8. Tvwpilete Kol amodéxeoTe TO yeyovog OTI N popdoroinon Tou
okAnpou diokou Ba odnyhoel oe amwAeIa SeOOUEVWY, BPXEIWV N
AOYIOUIKOU TIOU €XETE OTOBNKeUOoe! 08 AUTOV. [N va amoduyeTe
anwAeia 1 dlaypadn AoyiopikoU, 6edOUEVWV ) BPXEIWV TTOU
evOEXETOI VO EXeTE amoBnkeUoel 0To OKANPO JIOKO Kol TO OTToix
OewpeiTe IBIWTIKA 1 EUTTIOTEUTIKA, 1 EMOULEITE VO KPOTHOETE, O
TIPETIEl, TTPOTOU TIOPAOWOETE TO [MP0idV via emokeun BAcel
eyyunong, va dnuioupynoeTe avTiypoda aodaleiag, omou eival
SuvaTo Kal va adalpeoeTe Ta apyxeia. Mmopeite va mpooTaTeloeTe
TIC TANPODOPIEC COC, AKUPWVOVTACG TOV KWOIKO TTOoROONG OTO
PlayStationeNetwork.

9. Tvwpilete 0TI N Mapouoa Eyyunon dev KaAUTTEl omoBnKeuueva
Sedopeva Kal oupdwveite 6T N SCEE dev depel Kapia eubuvn oG
€00IC VIO TUXOV GTMOAEIO 1) KOTOOTPOD OEDOUEVWY, OPXEIWV 1
AOYIOUIKOU TTOU TTPOKUTITEI OTIO TNV ETIOKEUN ) QVTIKATAOTOON TOU
MpoidvTog cUudwva pe TNV mopouoa Eyyunon.

10. Tlpégmel va dnuioupyeiTe avTiypodo aodaAeiag Tou okANPoU oG
OIOKOU TOKTIKA VIO VO oTTOdUYETE OMWAEIT 1) GAOIWON TwV
Sedopevwy, TTAPOAO TIOU VIO KATTOIO TIEPIEXOUEVO OeV UTTopEi val
dnuioupynBei avTivoado aodaAeiog Kol TTRETE! vat Yivel
ETIOVEYKOATAOTOION QMO TO XPNOTN.

11. Tio va omoduyete BAGRN, amwAeia ) diaypadr adaipoUUEVWY
eCWTEPIKWY PEOWV amobnkeuonc 6edoUEVLY, TIERIPENEIOKWY
e€apTNUATWY 1N eEXPTNUATWVY TToU Oev avrKouv oTo PS3™, givai
amapaitnTn N adaipeon Toug MPOTOU TAPAdWOETE TO [MPoidV yia
€MmoKeur| Baoel eyyunong.

12. Aev pmopeite va eyeipeTe aflwoelg Ye Baon Tnv mapouoa Eyyunon
eav n (NI oTo Mpoidv £xel TPOKANOEi:

i. oMo eumopIKN XPNoN, aTUXNUA, eUAOYN GOOPA, aUEAEIT,
eo0haAUEVN 1) KOKI Xxpnon (oupmepIAdUBavouEVwY HETAEU GAWY,
oo TN PN Xenon Tou MpoidvTog yia Tov TTOORAETIOUEVO OKOTIO
Tou f)/Kail cUpdWVa pe TIG 0dnyieg 0pBNG XPrnong Kal
ouvTAENONG, N MO TNV EYKATACTAON N XPNon pe TPOTo mou dev
OUPHOPORVETAI PE TO IOXUOVTO TOTTIKG TEXVIKA TTOOTUTTON N
TTPOTUTIO BIOPTAEIRG),

ii. omd xprion oe cuvduaouod Ue omolodnToTe Un €£0UciodoTNUEVO
nepidepelakd (ouunepIAapBovouévwy UeTaU GAWY, CUOKEUMV
BeATiwong maixvidIwV, HOVAdWY OKANPOU BioKOU, TTPOOOPHOYEWY
KQll OUCKEUWV TPOoHod00inag),

iii. omd omoladnmoTe BI0IOKEUN, TTPOOOPUOYH ) TEOTIOTIoINoN TOU
MpoidvTog MPAyYUOTOTOINBEIcO YIa OTToIoVONTIOTE AOYO KOl
aveldpTNTa amd TNV OWOTH ) UN TTPAYUOTOToINoN TG,

iv. OTTO OUVTAENON 1) ETIOKEUN 1 AMO AMOTEIPG EMOKEUNC
mpaypaToroinBeica amd un e€ouciodoTnuévn ano Tnv SCEE
UTTNPEOCIO ETTIOKEUN,

V. Qmd xprion oe oUVOUOICUO UE LN EYKEKPIUEVO AOYIOUIKO, TTOOGBOAN
ammo 10, WTIA, TANUPUEG 1 GMN GUCIKN KATaoTpod, 1

oTo XEIPIOUO 1 ueTaxeipion Tou MpoidvTog pe TpoTo Tou dev
OUVAdE! PE TNV KOVOVIKN TTOOOWITIKM 1) OIKIGKI Xpnon 1 Je TIQ
mpodiaypadeg Tou MpoidvTog.

13. Aev pmopeite va eyeipeTe afiwoelg pe Baon Tnv mapouoa Eyyunon
0€ TIEPITITWON TTOU UIOTOTAI OUCIOOTIKN TTapaRicon TnNG &deiog
XPNONG TOU AOVIOHIKOU TOU CUOTHHOTOG OOC €K PHEPOUC OOIG
(emokedOeite TN dieUBuvon http://www.scei.co.jp/ps3-eula).

14. 3710 BOOUO TTOU EMTPEMETOI OMO TNV I0XUOUOG vopoOeaia, n
mapouca Eyyunon omoTeAel Tn JovadIKr) Kol OMOKAEIOTIKNA
amodNUiwon OOC 08 OXEON UE EAXTTWUOTA O QUTO TO MMPoiov.
OmoieocdnmoTe GMeC eyyunoeig, 0pol Kai TPoUToBEoeIg, PNTEC N
OUVETIAYOUEVEC OTIO TO VOUO N BI0POPETIKA G OXEON LE QUTO TO
Mpoidv, e€aipolvTal kKol N SCEE, o ouvdedepévec oe aUTHV eTAIPIEC
Kail ol moounBeuTeg Tng Oev Ba Gpepouv eubuvn yia oTToIAdATIOTE
e10IKr), TUXaiQ, Eppeon f omoBeTIKr ¢nuic, CULTIEQIAGUBAVOUEVNC TNC
anwAeiog 0edOUEVLY, AVEEAPTNTA OO TOV TPOTIO TTOU TTOOKUWEL.

15. H SCEE dev mapgxel eyyunon yia ommolodnmoTe POoIdV 1 utinpeoia
TPITOU TIOU pTToPEl Vo TpoodepeTal oe cuvOuUaoud pe To Mpoidv.

Vi.

Edv auto T0 Mpoidv xpelaoTel emokeun mou dev KOAUTITETOI OO TNV
mapouca Eyyunon, KOAEOTe TNV TOTTIKN ThASDWVIKH YPOUUN
efutnpeTnong MeAaTwy yio oUPBOUAEG. Edv N XWpo OTTou KoToIKeiTe dev
TepIANAUBAVETOI OTN NIOTOL XWPKV, ETTIKOIVWVAOTE PE TOV EUTTOPO AIGVIKNAG.



